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Správa o službách všeobecného hospodárskeho 
záujmu v súlade s článkom 9 rozhodnutia o službách 

všeobecného hospodárskeho záujmu z roku 2012 
a bodom 62 rámca pre služby všeobecného 

hospodárskeho záujmu z roku 2012 za obdobie 
1.1.2018 - 31.12.2019 
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Ministerstvo kultúry SR 

1. PREHĽAD VÝDAVKOV 
 

Vyplňte túto tabuľku: 

Celkové výdavky verejnej správy na služby všeobecného hospodárskeho záujmu podľa 
právneho základu (v miliónoch EUR) 
    2018 2019 

  
Celková náhrada za služby všeobecného hospodárskeho záujmu 
(1 + 2)  2,354   2,495 

   1) Celková náhrada poskytnutá na základe rozhodnutia o SVHZ  2,354  2,495 
   2) Celková náhrada poskytnutá na základe rámca pre SVHZ     
 

 

2. OPIS UPLATŇOVANIA ROZHODNUTIA O SVHZ Z ROKU 2012  
 
Rozdeľte túto časť správy do týchto oddielov: 

1. Nemocnice poskytujúce zdravotnú starostlivosť, v príslušných prípadoch vrátane záchranných 
služieb [článok 2 ods. 1 písm. b)] 

2. Sociálne služby [článok 2 ods. 1 písm. c)] 

a) Zdravotná a dlhodobá starostlivosť 

b) Starostlivosť o dieťa 

c) Prístup a reintegrácia na trh práce 

d) Sociálne bývanie 

e) Starostlivosť o zraniteľné skupiny a sociálne začlenenie týchto skupín 

f) Iné sociálne služby (v príslušných prípadoch) 

3. Spojenia leteckej alebo námornej dopravy na ostrovy, v prípade ktorých priemerná ročná preprava 
neprekračuje limit stanovený v článku 2 ods. 1 písm. d) 

4. Letiská a prístavy, v prípade ktorých priemerná ročná preprava neprekračuje limit stanovený 
v článku 2 ods. 1 písm. e) 

5. Náhrada za poskytovanie služieb všeobecného hospodárskeho záujmu vo výške neprekračujúcej 15 
miliónov EUR ročne [článok 2 ods. 1 písm. a)] 

a) Poštové služby 

b) Energetika 

c) Zber odpadu 

d) Zásobovanie vodou 
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e) Kultúra – služba verejnosti v oblasti spravodajstva 

f) Finančné služby 

g) Iné odvetvia (uveďte konkrétne) 

Pre každú z uvedených položiek uveďte informácie vo forme tejto tabuľky: 

Oddiel (napríklad 1, nemocnice alebo 2b, starostlivosť o dieťa) 

 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom štáte1 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom odvetví ako 
služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší opis náplne služieb, 
ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

Službu verejnosti v oblasti spravodajstva vykonáva v Slovenskej republike na základe zákona č. 
385/2008 Z. z. o Tlačovej agentúre Slovenskej republiky a o zmene niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o TASR“) Tlačová agentúra Slovenskej republiky (ďalej 
len „TASR“). Podľa § 3 ods. 2 zákona o TASR službou verejnosti v oblasti spravodajstva je 
vyhľadávanie aktuálnych, včasných, overených, neskreslených a nestranných informácií, ktoré sú 
spracovávané formou textových súborov, zvukových záznamov, zvukovo-obrazových záznamov, 
obrazových záznamov alebo multimediálnych záznamov a sú sprostredkúvané v domácom a 
zahraničnom agentúrnom spravodajstve, ako aj uchovávanie zhromaždených informácií a ich 
sprístupňovanie.  

 
Osobitnou kategóriou služieb poskytovaných v rámci hlavnej činnosti sú služby vykonávané vo 
verejnom záujme, ktoré sú špecifikované v § 3 ods. 5 zákona o TASR. Podľa tohto ustanovenia 
TASR  vykonáva vo verejnom záujme v rámci hlavnej činnosti tieto služby: 

 
a) vydáva v úplnom znení vyhlásenia prezidenta Slovenskej republiky, vlády Slovenskej 

republiky, Ústavného súdu Slovenskej republiky, Najvyššieho kontrolného úradu Slovenskej 
republiky, predsedu Národnej rady Slovenskej republiky, predsedu vlády Slovenskej 
republiky, iných ústavných činiteľov, Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky, 
Kancelárie Národnej rady Slovenskej republiky, Kancelárie súdnej rady, Kancelárie 
verejného ochrancu práv, komisára pre deti, komisára pre osoby so zdravotným postihnutím 
a ústredných orgánov štátnej správy, ak o to požiadajú, 
 

b) informuje o stanoviskách a oznámeniach prezidenta Slovenskej republiky, vlády Slovenskej 
republiky, Ústavného súdu Slovenskej republiky, Najvyššieho kontrolného úradu Slovenskej 
republiky, predsedu Národnej rady Slovenskej republiky, predsedu vlády Slovenskej 
republiky, iných ústavných činiteľov, Kancelárie prezidenta Slovenskej republiky, 
Kancelárie Národnej rady Slovenskej republiky, Kancelárie súdnej rady, Kancelárie 
verejného ochrancu práv, komisára pre deti, komisára pre osoby so zdravotným postihnutím 
a ústredných orgánov štátnej správy, ak o to požiadajú, 

 
                                                           
1  Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb 

všeobecného hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Ak sú však mnohými 
službami vo Vašom členskom štáte poverené určité odvetvia (napr. ak majú právomoc regionálne 
alebo miestne orgány), uvedenie podrobností o jednotlivých povereniach by bolo neúmerne 
rozsiahle. V tomto prípade je dôležitý jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia 
vrátane opisu spoločných znakov jednotlivých poverení. 
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c) informuje o stanoviskách a oznámeniach iných orgánov verejnej moci, rozpočtových 
organizácií a príspevkových organizácií a právnických osôb zriadených zákonom, ak o to 
požiada príslušný ústredný orgán štátnej správy alebo orgán verejnej moci, ktorý nemá 
nadriadený ústredný orgán štátnej správy, 

 
d) zhromažďuje a sprístupňuje informácie o činnosti, legislatívnom procese, rozhodnutiach a 

aktivitách orgánov Európskej únie, 
 

e) vyhľadáva a spracováva informácie o spoločenských, kultúrnych, hospodárskych, 
politických a športových udalostiach z územia Slovenskej republiky pre zahraničie aspoň v 
dvoch cudzích jazykoch, 

 
f) uchováva a sprístupňuje zhromaždené informácie, 

 
g) zhromažďuje a sprístupňuje databázu obrazových záznamov, zvukových záznamov a 

videozáznamov v elektronickej podobe na študijné a vedecké účely. 
 

Na poskytovanie týchto služieb vo verejnom záujme poskytuje Ministerstvo kultúry Slovenskej 
republiky (ďalej len „ministerstvo“) TASR príspevok zo štátneho rozpočtu podľa § 6 ods. 1 písm. 
b) zákona o TASR. Rozsah služieb vo verejnom záujme, ktoré sú financované z tohto príspevku, 
určuje v zmysle § 6 ods. 2 písm. d) zákona o TASR zmluva o poskytovaní služieb vo verejnom 
záujme. 
 
Objasnite (zvyčajné) formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe.  

• zákon o TASR, 
 
Rok 2018:  

• Zmluva o poskytovaní služieb vo verejnom záujme č. MK - 70/2017/M 
• Dodatok č. 1, ev. č. MK-30/2018/M k zmluve o poskytovaní služieb vo verejnom záujme  

č. MK - 70/2017/M 
 
Rok 2019:  

• Zmluva o poskytovaní služieb vo verejnom záujme č. MK–1/2019/M 
• Dodatok č. 1, ev. č. MK-42/2019/M k zmluve o poskytovaní služieb vo verejnom záujme  

č. MK - 1/2019/M 
• Dodatok č. 2, ev. č. MK-148/2019/M k zmluve o poskytovaní služieb vo verejnom záujme  

č. MK - 1/2019/M v znení Dodatku č. 1, ev. č. MK-42/2019/M 
 

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 rokov 
(v %) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala dĺžka trvania 10 
rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

Zmluva o poskytovaní služieb vo verejnom záujme sa podľa § 6 ods. 2 zákona o TASR uzatvára 
na jeden až tri roky. V praxi sa od účinnosti zákona o TASR (teda aj v rokoch 2018 a 2019) táto 
zmluva uzatvárala vždy na jeden kalendárny rok. 
 
Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

TASR nie sú udeľované výhradné alebo osobitné práva. 
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Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

TASR bol poskytnutý priamo príspevok zo štátneho rozpočtu na základe zmluvy o poskytovaní 
služieb vo verejnom záujme na príslušný rok, pričom inštitút zmluvy vyplýva priamo zo zákona 
o TASR. 
 
Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika výpočtu 
čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 

Náhrada sa poskytuje formou: 
• príspevku zo štátneho rozpočtu podľa zákona o štátnom rozpočte na príslušný rozpočtový 

rok, a to na poskytovanie služieb vo verejnom záujme, na základe zmluvy o poskytovaní 
služieb  
vo verejnom záujme uzatváranej medzi ministerstvom kultúry a TASR a 

• príspevku na kapitálové výdavky určené na uskutočnenie účelových investičných projektov  
vo verejnom záujme. 

Zmluva o poskytovaní služieb vo verejnom záujme nadobúda účinnosť nasledujúci deň po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, ktorý vedie Úrad vlády Slovenskej republiky v zmysle 
ustanovení Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v znení neskorších predpisov. Zmluvu zverejňuje na svojom webovom sídle 
ministerstvo kultúry aj TASR.  

Na základe možností štátneho rozpočtu a priorít ministerstva kultúry na konkrétny rozpočtový 
rok, rokuje ministerstvo kultúry s TASR o uzatvorení zmluvy o poskytovaní služieb vo verejnom 
záujme na nasledujúci rozpočtový rok a o rozsahu týchto služieb. Stanoví sa rozsah služieb vo 
verejnom záujme podľa § 3 ods. 5 písm. a) až g) zákona o TASR tak, aby bola TASR schopná 
poskytovať všetky tieto služby, a to v rozsahu a kvalite, ktorý bude uspokojovať právo verejnosti 
na informácie. Stanoví sa tiež suma nákladov na tieto služby a presné členenie a štruktúra 
výdavkov na služby vo verejnom záujme na príslušný rok, a to v súlade s rozpočtovou 
klasifikáciou. Suma nákladov na tieto služby vychádza zo stanovenia ceny za jednotku  - náklad 
na jednu správu, podľa internej metodiky TASR. 

Na určovanie výšky nákladov sa používa metodika výpočtu čistých nákladov, a vychádza sa 
pritom z čl. 5 ods. 2 rozhodnutia č. 2012/21/EÚ. Náhrada sa poskytuje ako rozdiel medzi 
nákladmi TASR a príjmami TASR. Podľa § 5 ods. 13 zákona o TASR poskytuje TASR svoje 
služby odplatne okrem služieb, na ktoré sa poskytuje príspevok podľa § 6 ods. 1 písm. b) (t.j. 
príspevok na poskytovanie služieb vo verejnom záujme podľa § 3 ods. 5 na základe zmluvy 
o poskytovaní služieb vo verejnom záujme). Podľa § 4 ods. 1 zákona o TASR je TASR oprávnená 
vykonávať len takú podnikateľskú činnosť, ktorá súvisí s predmetom jej hlavnej činnosti a ktorá 
neohrozuje plnenie jej hlavnej činnosti podľa tohto zákona. Prostriedky získané z podnikateľskej 
činnosti používa tlačová agentúra na vykonávanie svojej hlavnej činnosti a na tvorbu rezervného 
fondu. Podľa § 5 ods. 6 zákona o TASR finančné prostriedky, s ktorými TASR hospodári, môže 
používať len na účely podľa tohto zákona a v nevyhnutnom rozsahu. Podľa § 5 ods. 7 prvej vety 
zákona o TASR  nemôže TASR finančné prostriedky zo štátneho rozpočtu používať na 
podnikanie.  

Náhrada za poskytovanie služieb vo verejnom záujme sa teda TASR poskytuje vo výške 
skutočných nákladov na tieto služby, do jej výšky sa nezapočítavajú náklady na iné služby TASR, 
ani náklady na podnikanie TASR. Zisk z poskytovania služieb vo verejnom záujme, ktoré TASR 
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poskytuje na základe zmluvy so štátom, TASR nemá, keďže ich v zmysle zákona poskytuje 
bezplatne. Odčlenenie niektorých nákladov, ktoré TASR má pri plnení služieb vo verejnom 
záujme podľa § 3 ods. 5 zákona o TASR a iných svojich služieb vo verejnom záujme, nie je 
v praxi vždy celkom možné. To však pripúšťa aj samotné rozhodnutie č. 2012/21/EÚ, ktoré v čl. 
5 ods. 3 písm. c) uvádza, že náklady pridelené na službu všeobecného hospodárskeho 
záujmu môžu pokrývať všetky priame náklady vzniknuté pri poskytovaní služby 
všeobecného hospodárskeho záujmu a primeraný príspevok na náklady spoločné pre 
služby všeobecného hospodárskeho záujmu a iné činnosti. Rovnako je možné do čistých 
nákladov zarátať náklady spojené s investíciami týkajúcimi sa infraštruktúry, ak sú tieto 
investície potrebné na poskytovanie služby všeobecného hospodárskeho záujmu (tieto 
náklady sú prípustné podľa čl. 5 ods. 3 písm. d) rozhodnutia č. 2012/21/EÚ).  

Konkrétna výška príspevku zo štátneho rozpočtu sa stanovuje v súlade so záväznými 
ukazovateľmi štátneho rozpočtu na príslušný rozpočtový rok pre rozpočtovú kapitolu 
ministerstva kultúry. 

Zmluva o poskytovaní služieb vo verejnom záujme ustanovuje, že príspevok zo štátneho 
rozpočtu pre TASR je určený výlučne na úhradu nákladov na služby vo verejnom záujme 
v členení a štruktúre nákladov, ktoré sú uvedené v prílohe zmluvy. 
 
Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej vrátenie. 

Opatrenia zamerané na predchádzanie nadmernej náhrady sú obsiahnuté jednak v zákone o TASR 
a jednak v samotnej zmluve o poskytovaní služieb vo verejnom záujme na príslušný rok.  

Podľa zákona o TASR finančné prostriedky, s ktorými TASR hospodári, môže používať len  
na účely podľa tohto zákona a v nevyhnutnom rozsahu (§ 5 ods. 6), účtovnú závierku TASR 
overuje audítor a schvaľuje správa rada TASR. TASR je zároveň zo zákona povinná vypracúvať 
každoročne výročnú správu, ktorá musí okrem iného obsahovať prehľad a vyhodnotenie plnenia 
úloh vyplývajúcich z hlavnej činnosti TASR a povinností ustanovených zákonom o TASR a 
osobitnými predpismi. Náležitosťou výročnej správy je stanovisko správnej rady TASR, výročnú 
správu prerokúva Národné rada Slovenskej republiky a spolu so správou audítora je povinná ju 
predložiť do verejnej časti registra účtovných závierok a zverejniť na svojom webovom sídle. Na 
kontrolu hospodárenia TASR sa v rokoch 2018 a 2019 vzťahoval aj zákon NRSR č. 39/1993 Z. z. 
o Najvyššom kontrolnom úrade Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov a zákon č. 
357/2015 Z. z. o finančnej kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Zákon 
o TASR tiež ustanovuje, že kontrolu plnenia zmluvy o poskytovaní služieb vo verejnom záujme 
vykonáva ministerstvo kultúry (§ 6 ods. 3).    

Podľa zmluvy o poskytovaní služieb vo verejnom záujme (za roky 2018 a 2019, ale aj za iné roky), 
ak získa TASR z použitia príspevku zo štátneho rozpočtu poskytnutého na základe tejto zmluvy 
výnosy, tieto sú považované za príjem štátneho rozpočtu (v sume zníženej o poplatky za vedenie 
účtu) a TASR je povinná odviesť ich na príjmový účet ministerstva kultúry. Ak TASR nepoužije 
príspevok zo štátneho rozpočtu v celej sume, je taktiež povinná nepoužité finančné prostriedky 
vrátiť ministerstvu kultúry v lehote ustanovenej v zmluve. Rovnakú povinnosť má TASR 
v prípade, že nebude poskytovať niektorú službu vo verejnom záujme, na ktorú jej bol poskytnutý 
príspevok. Zmluva tiež ustanovuje, do kedy je možné poskytnutý príspevok použiť. 

V ustanovenej lehote je TASR povinná príspevok zo štátneho rozpočtu vyúčtovať ministerstvu 
kultúry, pričom vyúčtovanie musí obsahovať vecné vyhodnotenie použitia príspevku zo štátneho 
rozpočtu, ktoré obsahuje najmä súpis služieb vo verejnom záujme, na ktoré bol poskytnutý 
príspevok zo štátneho rozpočtu a finančné vyúčtovanie príspevku zo štátneho rozpočtu, ktoré 



 

7 

obsahuje prehľad výdavkov uskutočnených z poskytnutého príspevku zo štátneho rozpočtu  
v členení podľa jednotlivých služieb vo verejnom záujme, vrátane kópií bankových výpisov 
preukazujúcich použitie príspevku zo štátneho rozpočtu. 
 
Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri článok 7 
rozhodnutia o SVHZ z roku 2012) v prípade pomoci nad 15 miliónov EUR pre podniky, ktoré 
vykonávajú aj činnosti nad rámec služieb všeobecného hospodárskeho záujmu. Vo svojej 
odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady informácií zverejnených na tento účel (napr. 
odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), uveďte, či máte centrálne webové sídlo, na ktorom 
tieto informácie zverejňujete v súvislosti so všetkými príslušnými opatreniami pomoci vo Vašom 
členskom štáte (a ak áno, uveďte odkaz na toto webové sídlo), alebo prípadne vysvetlite či a ako 
prebieha zverejňovanie na úrovni poskytnutia pomoci (napr. ústrednej, regionálnej alebo miestnej 
úrovni). 

 

Výška poskytnutej pomoci 

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)2.  Ide o všetku pomoc poskytnutú na 
území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi a regionálnymi orgánmi. (A + B + C) 

2018 2019 
2,354 000 2,495 000 

A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi3 

2018 2019 
Pomoc poskytnutá TASR –  2,354 000  Pomoc poskytnutá TASR –  2,495 000 

B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi orgánmi4 

2018 2019 
  

C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi orgánmi5 

2018 2019 
  

Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) (ak je 
k dispozícii) 

2018 2019 
  

                                                           
2  Ako sa stanovuje v článku 9 písm. b) rozhodnutia o SVHZ z roku 2012. 
3  Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len celková 

výška pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
4  Pozri poznámku pod čiarou 15. 
5  Pozri poznámku pod čiarou 15. 
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Dodatočné kvantitatívne informácie (napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, 
priemerná výška pomoci, veľkosť podnikov)6 

2018 2019 
  

 
Vyplňte aj prílohu 2 s celkovými sumami podľa oddielu za celý členský štát (nie za región, 
miestny orgán alebo obec).  
 

3. OPIS UPLATŇOVANIA RÁMCA PRE SVHZ Z ROKU 2012  
 
Rozdeľte túto časť správy do týchto oddielov:  

Náhrada za poskytovanie služieb všeobecného hospodárskeho záujmu vo výške presahujúcej 
15 miliónov EUR, ktoré nepatria do oblasti pôsobnosti rozhodnutia o SVHZ (uveďte prípadne 
rozhodnutia Komisie, ktorými boli príslušné opatrenia schválené): 

i. Poštové služby 

ii. Energetika 

iii. Zber odpadu 

iv. Zásobovanie vodou 

v. Spojenia leteckej alebo námornej dopravy na ostrovy, v prípade ktorých je priemerná ročná 
preprava vyššia než limity stanovené v článku 2 ods. 1 písm. d) 

vi. Letiská a prístavy, v prípade ktorých priemerná ročná preprava vyššia než limit stanovený 
v článku 2 ods. 1 písm. e) 

vii. Kultúra  

viii. Finančné služby 

ix. Iné odvetvia (uveďte konkrétne) 

Pre každú z uvedených položiek uveďte informácie vo forme tejto tabuľky: 

                                                           
6  Komisia by uvítala akékoľvek údaje, ktoré by ste mohli mať o pomoci poskytnutej na základe rozhodnutia 

o SVHZ z roku 2012, ako napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, priemerná výška pomoci, 
výška pomoci podľa jednotlivých nástrojov pomoci, veľkosť podnikov atď. V prípade, že takéto 
informácie kvantitatívnej povahy nie sú vo Vašom členskom štáte ľahko dostupné, možno ich predložiť 
aj v súhrnnejšej podobe a/alebo formou odhadov. V takomto prípade uveďte, že boli použité odhady, ako 
aj typ použitých súhrnných údajov. 
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Oddiel (napríklad iii. Zber odpadu alebo viii. Finančné služby) 

 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom štáte7 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom odvetví ako 
služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší opis náplne služieb, 
ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

 

Objasnite (zvyčajné) formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe.  

 

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 rokov 
(v %) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala dĺžka trvania 10 
rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

 

Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

 

Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

 

Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika výpočtu 
čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 

 

Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej vrátenie. 

 

Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri bod 60 rámca pre 
SVHZ z roku 2012). Vo svojej odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady informácií 
zverejnených na tento účel (napr. odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), uveďte, či máte 
centrálne webové sídlo, na ktorom tieto informácie zverejňujete v súvislosti so všetkými 
príslušnými opatreniami pomoci vo Vašom členskom štáte (a ak áno, uveďte odkaz na toto 

                                                           
7  Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb 

všeobecného hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Ak sú však mnohými 
službami vo Vašom členskom štáte poverené určité odvetvia (napr. ak majú právomoc regionálne alebo 
miestne orgány), uvedenie podrobností o jednotlivých povereniach by bolo neúmerne rozsiahle. V tomto 
prípade je dôležitý jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia vrátane opisu spoločných 
znakov jednotlivých poverení. Keďže počet prípadov spadajúcich pod rámec pre SVHZ bude obmedzený, 
Komisia očakáva podrobný opis každého konkrétneho opatrenia. 
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webové sídlo), alebo prípadne vysvetlite či a ako prebieha zverejňovanie na úrovni poskytnutia 
pomoci (napr. ústrednej, regionálnej alebo miestnej úrovni). 

 

Výška poskytnutej pomoci 

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)8.  Ide o všetku pomoc poskytnutú na 
území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi a regionálnymi orgánmi. (A + B 
+ C) 

2018 2019 
  

A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi9 

2018 2019 
  

B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi orgánmi10 

2018 2019 
  

C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi orgánmi11 

2018 2019 
  

Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) (ak je 
k dispozícii) 

2018 2019 
  

Dodatočné kvantitatívne informácie (napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, 
priemerná výška pomoci, veľkosť podnikov)12 

2018 2019 
  

                                                           
8  Ako sa stanovuje v odseku 62 písm. b) rámca pre SVHZ z roku 2012. 
9  Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len celková 

výška pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
10  Pozri poznámku pod čiarou 21. 
11  Pozri poznámku pod čiarou 21. 
12  Komisia by uvítala akékoľvek údaje, ktoré by ste mohli mať o pomoci poskytnutej na základe rámca pre 

SVHZ z roku 2012, ako napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, priemerná výška pomoci, 
výška pomoci podľa jednotlivých nástrojov pomoci, veľkosť podnikov atď. V prípade, že takéto 
informácie kvantitatívnej povahy nie sú vo Vašom členskom štáte ľahko dostupné, možno ich predložiť 
aj v súhrnnejšej podobe a/alebo formou odhadov. V takomto prípade uveďte, že boli použité odhady, ako 
aj typ použitých súhrnných údajov. 
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Vyplňte aj prílohu 2 s celkovými sumami podľa oddielu za celý členský štát (nie za región, 
miestny orgán alebo obec).  
 

4. SŤAŽNOSTI TRETÍCH STRÁN 
 
Uveďte prehľad sťažností tretích strán, najmä súdnych sporov pred vnútroštátnymi súdmi, pokiaľ ide o 
opatrenia v pôsobnosti rozhodnutia o SVHZ z roku 2012 alebo rámca pre SVHZ z roku 2012. Vo Vašej 
odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie vrátane odvetvia, ktorého sa sťažnosť týka, obsahu 
sťažnosti a prípadných následných opatrení Vašich orgánov alebo pravdepodobný výsledok súdnych 
konaní. 

 
 

5. RÔZNE OTÁZKY 
 

a) Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či sa Vaše orgány stretli s problémami pri uplatňovaní 
rozhodnutia o SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na najmä tieto otázky: 

• vypracovanie poverovacieho aktu, ktorý je v súlade s článkom 4 rozhodnutia o SVHZ, 

• určenie výšky náhrady v súlade s článkom 5 rozhodnutia o SVHZ, 

• stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s článkom 5 ods. 5 až 8 rozhodnutia o SVHZ, 

• pravidelná kontrola nadmernej náhrady, ako to vyžaduje článok 6 rozhodnutia o SVHZ. 

Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, ak je 
to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali.  

 
 

b) Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či Vaše orgány mali ťažkosti pri uplatňovaní rámca 
pre SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na tieto otázky: 

• uskutočnenie verejnej konzultácie v súlade s bodom 14 rámca pre SVHZ, 

• dodržiavanie pravidiel verejného obstarávania v súlade s bodom 19 rámca pre SVHZ, 

• stanovenie čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť, v súlade s bodmi 25 – 27 rámca pre 
SVHZ, 

• stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s bodmi 33 – 38 rámca pre SVHZ. 

Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, ak je 
to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali. 
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c) V tejto časti môžete uviesť akékoľvek ďalšie pripomienky, ktoré sa týkajú uplatňovania rozhodnutia 
o SVHZ a rámca pre SVHZ, v súvislosti s aspektmi, ktoré neboli predmetom prechádzajúcich 
otázok. 
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Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
 
Poskytovanie dotácií a príspevkov zo štátneho rozpočtu 
 

1. PREHĽAD VÝDAVKOV 
 

Všeobecné výdavky verejnej správy na služby všeobecného hospodárskeho záujmu 
podľa funkcie (v miliónoch EUR) 
    2018 2019 

  
Náhrada za služby všeobecného hospodárskeho záujmu 
(1 + 2) 75, 563 616 € 149, 841 048 € 

   1. Náhrada poskytnutá na základe rozhodnutia o SVHZ 75, 563 616 € 149, 841 048 € 
   2. Náhrada poskytnutá na základe rámca pre SVHZ     
 

Nepovinné: Ak Váš členský štát v určitých odvetviach neudelil štátnu pomoc na poskytovanie 
služieb všeobecného hospodárskeho záujmu na základe rozhodnutia o SVHZ ani rámca pre 
SHVZ, informácie týkajúce sa iných nástrojov na zabezpečenie poskytovania takýchto 
služieb by boli veľmi užitočné. Ak sú dané informácie dostupné, uveďte stručný opis týchto 
nástrojov (napr. priama pomoc používateľom, náhrada, ktorá je v súlade so všetkými štyrmi 
kritériami rozsudku vo veci Altmark, pomoc de minimis na poskytovanie služieb 
všeobecného hospodárskeho záujmu...) a odvetvia, v ktorých sa používajú. Ak sa domnievate, 
že v prípade ďalej uvedených odvetví poskytuje Váš členský štát iba verejné financovanie na 
činnosti nehospodárskej povahy, ktoré tak nespadajú do rozsahu pôsobnosti pravidiel štátnej 
pomoci, prosíme Vás, aby ste nám poskytli informácie aj o týchto činnostiach (opíšte, prečo 
je daná dotovaná činnosť nehospodárskej povahy). 
 

 

2. OPIS UPLATŇOVANIA ROZHODNUTIA O SVHZ Z ROKU 2012  
 
1. Nemocnice [článok 2 ods. 1 písm. b)] 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom 
štáte13 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom 
odvetví ako služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší 
opis náplne služieb, ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

Zdravotná starostlivosť. 

Zadefinovanie zdravotnej starostlivosti ako služby vo všeobecnom hospodárskom záujme je dané 
zákonom č. 576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním 

                                                           
13 Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb všeobecného 
hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Pokiaľ však vo Vašom členskom štáte došlo v 
určitom odvetví k udeleniu poverení poskytovať značné množstvo takýchto služieb (napr. z dôvodu prenesenia 
právomoci na regionálne alebo miestne orgány), uvedenie podrobností o jednotlivých povereniach by bolo 
neúmerne rozsiahle. V tomto prípade je dôležitý jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia 
vrátane opisu spoločných znakov jednotlivých poverení. 
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zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov. V § 4 ods. 1 je uvedené: 
„Poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotníckom zariadení ambulantnej zdravotnej 
starostlivosti a v zdravotníckom zariadení ústavnej zdravotnej starostlivosti je služba vo 
všeobecnom hospodárskom záujme.“ Štátna pomoc vo forme náhrady za službu vo verejnom 
záujme v rámci štátneho rozpočtu ale nie je poskytovaná na samotný výkon poskytovania 
zdravotnej starostlivosti.  

Objasnite (zvyčajné)  formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe.  

Poskytovanie služieb vo všeobecnom hospodárskom záujme je zverené poskytovateľom 
zdravotnej starostlivosti na základe rozhodnutia o povolení na prevádzkovanie zdravotníckeho 
zariadenia podľa § 11 – 26 zákona č. 578/2004 Z. z o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, 
zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov. Obsahom rozhodnutia pre účely posudzovania súladu s Rozhodnutím je 
najmä špecifikácia typu zdravotníckeho zariadenia, pre prevádzkovanie ktorého sa povolenie 
vydáva. 

Poverenie na vykonanie investície je Prijímateľovi zverené vo forme Zmluvy o poskytnutí dotácie 
alebo na základe oznámenia o poskytnutí kapitálového transferu zo štátneho rozpočtu. Prílohou 
zmluvy alebo oznámenia je špecifikácia investičného projektu, ktorý je obsahom poverenia. 

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 rokov 
(v %) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala dĺžka 
trvania 10 rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

Trvanie záväzku začína plynúť od termínu platnosti a účinnosti rozhodnutia o povolení na 
prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia a s výnimkou prevádzkovania ambulancií záchrannej 
zdravotnej služby je vydané na dobu neurčitú (§ 15 zákona). Trvanie záväzku služby vo verejnom 
záujme končí pozastavením povolenia, jeho zrušením alebo zánikom platnosti (§ 18, 19 a 20 
zákona).    
Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

V rozhodnutí o povolení na prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia je špecifikované konkrétne 
zdravotnícke zariadenie, pre ktoré je povolenie vydané a je špecifikované miesto/miesta 
prevádzkovania zdravotníckeho zariadenia. 
Všetky práva podľa typu zdravotníckeho zariadenia sú stanovené v rozhodnutí o povolení na 
prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia formou stanovenia konkrétnych odborov, ktoré môže 
zdravotnícke zariadenia v rámci povolenia prevádzkovať. 
Na úrovni investície do infraštruktúry sú všetky práva a povinnosti Prijímateľa uvedené v zmluve 
o poskytnutí dotácie alebo oznámení o poskytnutí kapitálového transferu z rozpočtovej kapitoly 
MZ SR. 
Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

dotácie a príspevky zo štátneho rozpočtu 

Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika 
výpočtu čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 

Mechanizmus náhrad je formou dotácií a príspevku v zmysle zákona č. 523/2004 Z.z. o 
rozpočtových pravidlách verejnej správy a zákona č. 525/2010 Z.z. o poskytovaní dotácií v 
pôsobnosti rezortu zdravotníctva. V prípade dotácií sú pravidlá poskytovania pomoci 
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z prostriedkov štátneho rozpočtu zadefinované v príslušnej výzve na predkladanie žiadostí 
o dotáciu. Pravidlá sú následne premietnuté do zmluvy o poskytnutí dotácie z rozpočtovej kapitoly 
MZ SR. 

Pri poskytovaní finančných prostriedkov sa neuplatňuje metodika založená na alokácií nákladov 
ani metodika výpočtu čistých nákladov. 

Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej 
vrátenie. 

MZ SR overuje výšku náhrady poskytnutú žiadateľovi.  

V prípade zistenia nadmernej náhrady MZ SR pristúpi k zníženiu výšky nenávratného finančného 
príspevku ešte pred podpisom zmluvy o poskytnutí dotácie alebo pred oznámením o poskytnutí 
kapitálového transferu zo štátneho rozpočtu. V prípadne zistenia nadmernej náhrady po podpise 
zmluvy o poskytnutí dotácia (duplicita financovania, resp. klamlivo poskytnuté údaje zo strany 
žiadateľa počas overovania výšky náhrady v hodnotiacom a výberovom procese) je v zmysle 
Pokynu Ministerstva financií SR k zúčtovaniu finančných transferov zo štátneho rozpočtu  
zadefinovaný mechanizmus vrátenia finančných prostriedkov. 

Zároveň je po realizácii projektu predmetom administratívnych kontrol a kontrol na mieste 
overenie oprávnenosti výdavkov a ich súlad so schváleným investičným projektom podľa 
pravidiel zmluvy o poskytnutí dotácie alebo oznámenia o poskytnutí kapitálového transferu zo 
štátneho rozpočtu.  

 

Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri článok 7 
rozhodnutia o SVHZ z roku 2012) v prípade pomoci nad 15 miliónov EUR pre podniky, 
ktoré vykonávajú aj činnosti nad rámec služieb všeobecného hospodárskeho záujmu). Vo 
svojej odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady informácií zverejnených na tento 
účel (napr. odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), uveďte, či máte centrálne webové 
sídlo, na ktorom tieto informácie zverejňujete v súvislosti so všetkými príslušnými 
opatreniami pomoci vo Vašom členskom štáte (a ak áno, uveďte odkaz na toto webové 
sídlo), alebo prípadne vysvetlite či a ako prebieha zverejňovanie na úrovni poskytnutia 
pomoci (napr. ústrednej, regionálnej alebo miestnej úrovni). 

 

Výška poskytnutej pomoci 

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)14. Ide o všetku pomoc 
poskytnutú na území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi alebo 
regionálnymi orgánmi. (A + B + C) 

2018 2019 
75, 563 616 €  149, 841 048 €  

                                                           
14 Ako sa stanovuje v článku 9 písm. b) rozhodnutia o SVHZ z roku 2012. 
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A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi15 

2018 2019 
75, 563 616 €  149, 841 048 €  

B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi 
orgánmi16 

2018 2019 
  

C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi 
orgánmi17 

2018 2019 
  

Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) 
(ak je k dispozícii) 

2018 2019 
  

Dodatočné kvantitatívne informácie (napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, 
priemerná výška pomoci, veľkosť podnikov)18 

2018 2019 
počet príjemcov: 34  

priemerná výška pomoci: 2 222 459 € 

maximálna ročná suma pomoci za služby 
vo všeobecnom hospodárskom záujme: 

5 656 278 € 

počet príjemcov: 37  

priemerná výška pomoci: 4 049 758 € 

maximálna ročná suma pomoci za služby 
vo všeobecnom hospodárskom záujme: 

5 550 000 € 

 

                                                           
15 Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len celková výška 
pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
16 Pozri poznámku pod čiarou 15. 
17 Pozri poznámku pod čiarou 15. 
18 Komisia by uvítala akékoľvek údaje, ktoré by ste mohli mať o pomoci poskytnutej na základe rozhodnutia o 
SVHZ z roku 2012, ako napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, priemerná výška pomoci, výška pomoci 
podľa jednotlivých nástrojov pomoci, veľkosť podnikov atď. V prípade, že takéto informácie kvantitatívnej 
povahy nie sú vo Vašom členskom štáte ľahko dostupné, možno ich predložiť aj v súhrnnejšej podobe a/alebo 
formou odhadov. V takomto prípade uveďte, že boli použité odhady, ako aj typ použitých súhrnných údajov. 



 

17 

 
3.  OPIS UPLATŇOVANIA RÁMCA PRE SVHZ Z ROKU 2012   
 
Rámec pre SVHZ sa pri dotáciách/príspevkoch zo štátneho rozpočtu poskytnutých MZ SR 
neuplatňuje. 

Rozdeľte túto časť správy do týchto oddielov, napr.:  

1. Náhrada za poskytovanie služieb všeobecného hospodárskeho záujmu vo výške 
presahujúcej 15 miliónov EUR, ktoré nepatria do oblasti pôsobnosti rozhodnutia o SVHZ 
(uveďte prípadne rozhodnutia Komisie, ktorými boli príslušné opatrenia schválené): 

i) Poštové služby 

ii) Energetika 

iii) Zber odpadu 

iv) Zásobovanie vodou 

v) Spojenia leteckej alebo námornej dopravy na ostrovy, v prípade ktorých je priemerná 
ročná preprava vyššia než limity stanovené v článku 2 ods.1 d) 

vi) Letiská a prístavy, v prípade ktorých priemerná ročná preprava vyššia než limit 
stanovený v článku 2 ods. 1 písm. e) 

vii) Kultúra  

viii) Finančné služby 

ix) Iné odvetvia (uveďte konkrétne) 

Pre každú z uvedených položiek uveďte informácie vo forme tejto tabuľky: 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom 
štáte19 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom 
odvetví ako služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší 
opis náplne služieb, ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

 

                                                           
19 Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb všeobecného 
hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Pokiaľ však vo Vašom členskom štáte došlo v 
určitom odvetví k udeleniu poverenia poskytovať značné množstvo takýchto služieb (napr. z dôvodu prenesenia 
právomoci na regionálne alebo miestne orgány), uvedenie podrobností o jednotlivých povereniach by bolo 
neúmerne rozsiahle. V tomto prípade je dôležitý jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia 
vrátane opisu spoločných znakov jednotlivých poverení. Keďže počet prípadov spadajúcich pod rámec pre SVHZ 
bude obmedzený, Komisia očakáva podrobný opis každého konkrétneho opatrenia. 
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Objasnite (zvyčajné) formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe.  

 

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 
rokov (v %) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala 
dĺžka trvania 10 rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

 

Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

 

Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

 

Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika 
výpočtu čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 

 

Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej 
vrátenie. 

 

Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri bod 60 
rámca pre SVHZ z roku 2012). Vo svojej odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady 
informácií zverejnených na tento účel (napr. odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), 
uveďte, či máte centrálne webové sídlo, na ktorom tieto informácie zverejňujete v 
súvislosti so všetkými príslušnými opatreniami pomoci vo Vašom členskom štáte (a ak 
áno, uveďte odkaz na toto webové sídlo), alebo prípadne vysvetlite či a ako prebieha 
zverejňovanie na úrovni poskytnutia pomoci (napr. ústrednej, regionálnej alebo miestnej 
úrovni). 

 

Výška poskytnutej pomoci 

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)20. Ide o všetku pomoc 
poskytnutú na území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi alebo 
regionálnymi orgánmi. (A + B + C) 

2018 2019 
  

                                                           
20 Ako sa stanovuje v článku 62 písm. b) rámca pre SVHZ z roku 2012. 
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A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi21 

2018 2019 
  

B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi 
orgánmi22 

2018 2019 
  

C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi 
orgánmi23 

2018 2019 
  

Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) 
(ak je k dispozícii) 

2018 2019 
  

Dodatočné kvantitatívne informácie (napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, 
priemerná výška pomoci, veľkosť podnikov)24 

2018 2019 
  

 

4. SŤAŽNOSTI TRETÍCH STRÁN 
 

Neboli prijaté žiadne sťažnosti. 

 
5. RÔZNE OTÁZKY 
 

d) Neboli identifikované žiadne ťažkosti. 

                                                           
21 Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len celková výška 
pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
22 Pozri poznámku pod čiarou 21. 
23 Pozri poznámku pod čiarou 21. 
24 Komisia by uvítala akékoľvek údaje, ktoré by ste mohli mať o pomoci poskytnutej na základe rámca pre SVHZ 
z roku 2012, ako napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, priemerná výška pomoci, výška pomoci podľa 
jednotlivých nástrojov pomoci, veľkosť podnikov atď. V prípade, že takéto informácie kvantitatívnej povahy nie 
sú vo Vašom členskom štáte ľahko dostupné, možno ich predložiť aj v súhrnnejšej podobe a/alebo formou 
odhadov. V takomto prípade uveďte, že boli použité odhady, ako aj typ použitých súhrnných údajov. 
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e) N/A 

f) Nemáme pripomienky. 

 

 
Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky 
 
 
 
Integrovaný regionálny operačný program 
Špecifický cieľ 2.1.3 – Modernizovať infraštruktúru ústavných zariadení 
poskytujúcich akútnu zdravotnú starostlivosť za účelom zvýšenia ich 
produktivity a efektívnosti 
 

1) PREHĽAD VÝDAVKOV 
 

Celkové výdavky verejnej správy na služby všeobecného hospodárskeho záujmu podľa právneho 
základu (v miliónoch EUR) 
    2018 2019 

  
Celková náhrada za služby všeobecného hospodárskeho 
záujmu (1 + 2) 0,042 223 70€ 17, 839 906 54€ 

   
1) Celková náhrada poskytnutá na základe rozhodnutia o 
SVHZ 0,042 223,70€ 17, 839 906 54€ 

   2) Celková náhrada poskytnutá na základe rámca pre SVHZ     
 

 

2) OPIS UPLATŇOVANIA ROZHODNUTIA O SVHZ Z ROKU 2012  
 
Rozdeľte túto časť správy do týchto oddielov: 

1. Nemocnice poskytujúce zdravotnú starostlivosť, v príslušných prípadoch vrátane záchranných 
služieb [článok 2 ods. 1 písm. b)] 

Oddiel (napríklad 1, nemocnice alebo 2b, starostlivosť o dieťa) 

 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom štáte25 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom odvetví ako 
služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší opis náplne služieb, 
ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

                                                           
25  Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb 

všeobecného hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Ak sú však mnohými 
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Poskytovanie zdravotnej starostlivosti v zdravotníckom zariadení ambulantnej zdravotnej 
starostlivosti a v zdravotníckom zariadení ústavnej zdravotnej starostlivosti je služba vo 
všeobecnom hospodárskom záujme, v zmysle ustanovení §4 ods. 1 zákona č. 576/2004 Z. 
z. o zdravotnej starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej 
starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.  

Predmetom štátnej pomoci pre modernizáciu infraštruktúry ústavných zariadení 
poskytujúcich akútnu zdravotnú starostlivosť za účelom zvýšenia ich produktivity  
a efektívnosti je poskytovanie pomoci žiadateľom o poskytnutie nenávratného finančného 
príspevku (NFP) vo forme náhrady za službu vo verejnom záujme podľa Rozhodnutia 
Komisie č. 2012/21/EÚ z 20. decembra 2011 o uplatňovaní článku 106 ods. 2 Zmluvy o 
fungovaní Európskej únie na štátnu pomoc vo forme náhrady za službu vo verejnom 
záujme udeľovanej niektorým podnikom povereným poskytovaním služieb všeobecného 
hospodárskeho záujmu (SVHZ) v súvislosti s investíciami týkajúcimi sa infraštruktúry, 
ktorá je potrebná na poskytovanie SVHZ. 

Objasnite (zvyčajné) formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe.  

Podmienky poskytovania zdravotnej starostlivosti a služieb súvisiacich s poskytovaním 
zdravotnej starostlivosti fyzickými osobami a právnickými osobami upravuje zákon č. 
578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, 
stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
Podľa § 7 ods. 2 uvedeného zákona, zdravotnícke zariadenie možno prevádzkovať len na 
základe povolenia - Rozhodnutia o povolení prevádzkovať zdravotnícke zariadenie, ktoré 
oprávňuje prijímateľa prevádzkovať predmetné zariadenie v určenom rozsahu činností, 
na určitom mieste. 

Poverenie v zmysle ustanovení čl. 4 Rozhodnutia o SVHZ z roku 2012 je zo strany 
poskytovateľa zapracované do zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
uzatvorenej s prijímateľom. 

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 rokov 
(v %) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala dĺžka trvania 10 
rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

Trvanie záväzku služby vo všeobecnom hospodárskom záujme na úrovni investície do 
infraštruktúry (realizácia investičného projektu a jeho udržateľnosť) je uvedená v Zmluve 
o poskytnutí nenávratného finančného príspevku  (v Prílohe č. 1 Všeobecné zmluvné 
podmienky a v Prílohe č. 2 Predmet podpory). 

S prihliadnutím na dĺžku realizácie podporených projektov a následné 5 ročné obdobie 
udržateľnosti, nepredpokladá sa prekročenie dĺžky trvania 10 rokov u žiadneho 
z projektov podporených v rámci špecifického cieľa 2.1.3 IROP. 

Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

                                                           
službami vo Vašom členskom štáte poverené určité odvetvia (napr. ak majú právomoc regionálne 
alebo miestne orgány), uvedenie podrobností o jednotlivých povereniach by bolo neúmerne 
rozsiahle. V tomto prípade je dôležitý jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia 
vrátane opisu spoločných znakov jednotlivých poverení. 
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V rozhodnutí o povolení prevádzkovať zdravotnícke zariadenie je špecifikované 
konkrétne zdravotnícke zariadenie, pre ktoré je povolenie vydané a je špecifikované 
miesto prevádzkovania tohto zariadenia. Všetky práva podľa určeného typu 
zdravotníckeho zariadenia sú stanovené v tomto rozhodnutí formou stanovenia 
konkrétnych odborov, ktoré môže určené zdravotnícke zariadenie v rámci povolenia 
prevádzkovať. 

Na úrovni investície do infraštruktúry sú všetky práva a povinnosti prijímateľa uvedené 
v zmluve o poskytnutí nenávratného finančného príspevku. Územie je špecifikované 
v prílohe č. 2 zmluvy o poskytnutí NFP – Predmet podpory, kde je uvedené miesto 
realizácie projektu. 

Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

Nenávratný finančný príspevok z prostriedkov štrukturálnych fondov a štátneho rozpočtu 
z Integrovaného regionálneho operačného programu. 

Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika výpočtu 
čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 

Všetky požadované náležitosti sú súčasťou Metodiky pre stanovenie výšky náhrady 
poskytovanej zo zdrojov EÚ a štátneho rozpočtu Slovenskej republiky, ktorá tvorí jednu 
z príloh Zmluvy o poskytnutí NFP, ako aj prílohu súvisiacej schémy štátnej pomoci. 

Metodika obsahuje postup pre stanovenie náhrady a formulár na jej výpočet žiadateľom 
ako aj overenie jej výpočtu zo strany poskytovateľa – MZ SR.  

Mechanizmus náhrady sa uplatňuje v zmysle článku 5 Rozhodnutia komisie o SVHZ, 
odsek 1 a 2 čisté náklady sú vypočítané ako rozdiel medzi nákladmi, vymedzenými 
odsekom 3, a príjmami, vymedzenými odsekom 4. 

Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej vrátenie. 

Proces kontroly výšky náhrady v súlade s Rozhodnutím komisie o SVHZ, je súčasťou 
procesu schvaľovania a výberu  projektov, postupuje sa podľa Metodiky pre stanovenie 
výšky náhrady poskytovanej zo zdrojov EÚ a štátneho rozpočtu Slovenskej republiky, 
ktorá je prílohou Zmluvy o poskytnutí NFP, ako aj Schémy štátnej pomoci (Schéma 
štátnej pomoci pre modernizáciu infraštruktúry ústavných zariadení poskytujúcich akútnu 
zdravotnú starostlivosť za účelom zvýšenia ich produktivity a efektívnosti č. ŠP SVHZ – 
1/2017 v znení nesk. dodat.).  

Overením výpočtu výšky náhrady stanovenej na základe metodiky (overenie sa uvádza 
vo formulári, ktorý tvorí prílohu metodiky) sa ex – ante predchádza vzniku nadmernej 
náhrady. V prípade zistenia nadmernej náhrady Poskytovateľ pristúpi k zníženiu výšky 
nenávratného finančného príspevku ešte pred podpisom zmluvy o poskytnutí NFP.   

V prípade zistenia nadmernej náhrady po podpise zmluvy o poskytnutí NFP (duplicita 
financovania, respektíve klamlivo poskytnuté údaje zo strany Prijímateľa počas 
overovania výšky náhrady v hodnotiacom a výberovom procese) postupuje Poskytovateľ 
podľa ustanovení zmluvy o poskytnutí NFP, ktoré definujú mechanizmus vrátenia 
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finančných prostriedkov (bližšie špecifikované v Prílohe č.1 tejto zmluvy – Všeobecné 
zmluvné podmienky) 

Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri článok 7 
rozhodnutia o SVHZ z roku 2012) v prípade pomoci nad 15 miliónov EUR pre podniky, ktoré 
vykonávajú aj činnosti nad rámec služieb všeobecného hospodárskeho záujmu. Vo svojej 
odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady informácií zverejnených na tento účel (napr. 
odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), uveďte, či máte centrálne webové sídlo, na ktorom 
tieto informácie zverejňujete v súvislosti so všetkými príslušnými opatreniami pomoci vo Vašom 
členskom štáte (a ak áno, uveďte odkaz na toto webové sídlo), alebo prípadne vysvetlite či a ako 
prebieha zverejňovanie na úrovni poskytnutia pomoci (napr. ústrednej, regionálnej alebo miestnej 
úrovni). 

Na webovom sídle poskytovateľa pomoci https://www.mpsr.sk/index.php?navID=373 
sú zverejnené zoznamy všetkých prijímateľov pomoci (prijímateľov nenávratného 
finančného príspevku) vrátane výšky sumy pomoci.  

Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku s každým prijímateľom pomoci, 
ktorej súčasťou sú jednotlivé prvky poverovacieho aktu, sú zverejnené v Centrálnom 
registri zmlúv na webovej stránke www.crz.gov.sk  

Zároveň údaje o každom prijímateľovi pomoci sú zaznamenávané v zmysle zákona 
o štátnej pomoci do informačného systému pre evidenciu a monitorovanie pomoci IS 
SEMP. 

Výška poskytnutej pomoci 

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)26.  Ide o všetku pomoc poskytnutú na 
území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi a regionálnymi orgánmi. (A + B + C) 

2018 2019 
0,042 223 70 17,839 906,54  

A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi27 

2018 2019 
0,042 223 70  (EÚ zdroj + ŠR zdroj) 17,839 906 54  (EÚ zdroj + ŠR zdroj) 

B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi orgánmi28 

2018 2019 
  

C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi orgánmi29 

2018 2019 
                                                           
26  Ako sa stanovuje v článku 9 písm. b) rozhodnutia o SVHZ z roku 2012. 
27  Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len celková 

výška pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
28  Pozri poznámku pod čiarou 15. 
29  Pozri poznámku pod čiarou 15. 

https://www.mpsr.sk/index.php?navID=373
http://www.crz.gov.sk/
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Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) (ak je 
k dispozícii) 

2018 2019 
  

Dodatočné kvantitatívne informácie (napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, 
priemerná výška pomoci, veľkosť podnikov)30 

2018 2019 
počet príjemcov: 3 

priemerná výška pomoci: 14 074,57€ 

počet príjemcov: 21 

priemerná výška pomoci: 849 519,36€ 

 
Vyplňte aj prílohu 2 s celkovými sumami podľa oddielu za celý členský štát (nie za región, 
miestny orgán alebo obec).  
 
3) OPIS UPLATŇOVANIA RÁMCA PRE SVHZ Z ROKU 2012  
 
N/A 
 

4) SŤAŽNOSTI TRETÍCH STRÁN 
 
Uveďte prehľad sťažností tretích strán, najmä súdnych sporov pred vnútroštátnymi súdmi, pokiaľ ide o 
opatrenia v pôsobnosti rozhodnutia o SVHZ z roku 2012 alebo rámca pre SVHZ z roku 2012. Vo Vašej 
odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie vrátane odvetvia, ktorého sa sťažnosť týka, obsahu 
sťažnosti a prípadných následných opatrení Vašich orgánov alebo pravdepodobný výsledok súdnych 
konaní. 

Neboli prijaté žiadne sťažnosti. 
 

 
5) RÔZNE OTÁZKY 

 
a) Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či sa Vaše orgány stretli s problémami pri 

uplatňovaní rozhodnutia o SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na najmä tieto 
otázky: 

• vypracovanie poverovacieho aktu, ktorý je v súlade s článkom 4 rozhodnutia o SVHZ, 

                                                           
30  Komisia by uvítala akékoľvek údaje, ktoré by ste mohli mať o pomoci poskytnutej na základe rozhodnutia 

o SVHZ z roku 2012, ako napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, priemerná výška pomoci, 
výška pomoci podľa jednotlivých nástrojov pomoci, veľkosť podnikov atď. V prípade, že takéto 
informácie kvantitatívnej povahy nie sú vo Vašom členskom štáte ľahko dostupné, možno ich predložiť 
aj v súhrnnejšej podobe a/alebo formou odhadov. V takomto prípade uveďte, že boli použité odhady, ako 
aj typ použitých súhrnných údajov. 
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• určenie výšky náhrady v súlade s článkom 5 rozhodnutia o SVHZ, 

• stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s článkom 5 ods. 5 až 8 rozhodnutia o SVHZ, 

• pravidelná kontrola nadmernej náhrady, ako to vyžaduje článok 6 rozhodnutia o SVHZ. 

Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, ak je 
to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali.  

Neboli identifikované ťažkosti. 
 

2. Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či Vaše orgány mali ťažkosti pri uplatňovaní rámca 
pre SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na tieto otázky: 

• uskutočnenie verejnej konzultácie v súlade s bodom 14 rámca pre SVHZ, 

• dodržiavanie pravidiel verejného obstarávania v súlade s bodom 19 rámca pre SVHZ, 

• stanovenie čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť, v súlade s bodmi 25 – 27 rámca pre 
SVHZ, 

• stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s bodmi 33 – 38 rámca pre SVHZ. 

Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, ak je 
to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali. 

N/A 
 

3. V tejto časti môžete uviesť akékoľvek ďalšie pripomienky, ktoré sa týkajú uplatňovania rozhodnutia 
o SVHZ a rámca pre SVHZ, v súvislosti s aspektmi, ktoré neboli predmetom prechádzajúcich 
otázok. 

Bez pripomienok. 
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Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 
 

 
 

V rámci správy o poskytnutej štátnej pomoci Ministerstvom práce, sociálnych vecí a rodiny SR 
(ďalej len „MPSVR SR“) na služby všeobecného hospodárskeho záujmu  (ďalej aj „SVHZ“) 
v rokoch 2018 – 2019 v súlade s článkom 9 rozhodnutia Komisie č. 2012/21/EÚ z 20. decembra 
2011 o uplatňovaní článku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovaní EÚ na štátnu pomoc vo forme 
náhrady za službu vo verejnom záujme udeľovanej niektorým podnikom povereným 
poskytovaním služieb všeobecného hospodárskeho záujmu sú uvádzané informácie a údaje za:  
 Poskytnutú štátnu pomoc na SVHZ v rokoch 2018 – 2019 podľa platnej Schémy štátnej 

pomoci na podporu opatrovateľskej služby č. ŠP – 1/2018 (schéma štátnej pomoci vo 
forme náhrady za služby všeobecného hospodárskeho záujmu) zo strany 
sprostredkovateľského orgánu - Implementačnej agentúry MPSVR SR, ktorá je 
vykonávateľom schémy pomoci. 

Poskytovaná štátna pomoc spadá pod Operačný program Ľudské zdroje Prioritnú os 4 – 
Sociálne začlenenie a je spolufinancovaná zo zdrojov Európskej únie. 
V zmysle zákona č. 358/2015 Z. z. o úprave niektorých vzťahov v oblasti štátnej pomoci a 
minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o štátnej pomoci), § 5 
ods. 1, ako aj v zmysle príslušného článku uvedených schém pomoci, sa za deň poskytnutia 
pomoci považuje deň, kedy prijímateľ nadobudne právny nárok na poskytnutie pomoci, a to 
bez ohľadu na dátum vyplatenia pomoci podniku. Pre účely poskytnutia štátnej pomoci podľa 
uvedených schém pomoci, sa deň/dátum nadobudnutia účinnosti Zmluvy o nenávratnom 
finančnom príspevku s prijímateľom pomoci považuje za deň/dátum poskytnutia pomoci, 
pričom Zmluva o nenávratnom finančnom príspevku nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia v centrálnom registri zmlúv.  
V správe o poskytnutej štátnej pomoci MPSVR SR predkladanej za obdobie 2018 – 2019 sú 
uvádzané výdavky v zmysle predchádzajúcej vety a v súlade s uvedenou podmienkou, to 
znamená výška poskytnutej štátnej pomoci predstavuje celkovú výšku poskytnutého 
finančného príspevku prijímateľovi pomoci v zmysle uzatvorenej a zverejnenej Zmluvy 
o nenávratnom finančnom príspevku.  
V správe o poskytnutej štátnej pomoci MPSVR SR predkladanej za obdobie 2018 – 2019 nie  
sú uvádzané údaje v rámci platnej Schémy štátnej pomoci pre zlepšenie podmienok bývania s 
prvkami prestupného bývania znevýhodnených skupín obyvateľov a sociálne slabších skupín, 
s dôrazom na obyvateľov marginalizovaných rómskych komunít č. ŠP – 3/2018 (schéma štátnej 
pomoci vo forme náhrady za služby všeobecného hospodárskeho záujmu), ktorej 
vykonávateľom je Ministerstvo vnútra SR, nakoľko v sledovanom období 2018-2019 nebola 
v rámci tejto schémy pomoci poskytnutá ešte žiadna štátna pomoc. 
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1) PREHĽAD VÝDAVKOV 
 

Vyplňte túto tabuľku: 

Celkové výdavky verejnej správy na služby všeobecného hospodárskeho záujmu podľa 
právneho základu (v miliónoch EUR) 
    2018 2019 

  
Celková náhrada za služby všeobecného hospodárskeho záujmu 
(1 + 2)  14,65  44,38 

   

Celková náhrada poskytnutá na základe rozhodnutia o SVHZ na 
podporu opatrovateľskej služby (Schéma ŠP SVHZ – 1/2018)   14,65 44,38 

   
Celková náhrada poskytnutá na základe rozhodnutia o SVHZ na 
podporu prestupného bývania (ŠP SVHZ – 3/2018) 0 0 

 
 

2) OPIS UPLATŇOVANIA ROZHODNUTIA O SVHZ Z ROKU 2012  
 

1. Sociálne služby [článok 2 ods. 1 písm. c)] 

a) Zdravotná a dlhodobá starostlivosť (Schéma ŠP SVHZ – 1/2018) 

Oddiel 2. Sociálne služby 

a) Zdravotná a dlhodobá starostlivosť (opatrovateľská služba) 

Poskytnutá štátna pomoc na SVHZ podľa platnej Schémy štátnej pomoci na podporu 
opatrovateľskej služby č. ŠP – 1/2018 (schéma štátnej pomoci vo forme náhrady za služby 
všeobecného hospodárskeho záujmu) 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom štáte31 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom odvetví ako 
služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší opis náplne služieb, 
ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

Za službu všeobecného hospodárskeho záujmu (SVHZ) bola Ministerstvom práce, 
sociálnych vecí a rodiny SR určená sociálna služba vykonávaná v zmysle ustanovení 
zákona č. 448/2008 o sociálnych službách a o zmene a doplnení zákona č. 445/1991 Zb. 
o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o sociálnych službách“), ktorou je opatrovateľská služba podľa ustanovení § 12 
odsek 1 písm. c) bod 2; § 13 odsek 3 a § 41 zákona o sociálnych službách.   
Opatrovateľská služba je terénna forma sociálnej služby poskytovaná fyzickým osobám, 
ktoré sú z dôvodu svojho veku, pre ťažké zdravotné postihnutie alebo nepriaznivý 

                                                           
31  Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb 

všeobecného hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Ak sú však mnohými 
službami vo Vašom členskom štáte poverené určité odvetvia (napr. ak majú právomoc regionálne 
alebo miestne orgány), uvedenie podrobností o jednotlivých povereniach by bolo neúmerne 
rozsiahle. V tomto prípade je dôležitý jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia 
vrátane opisu spoločných znakov jednotlivých poverení. 
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zdravotný stav odkázané na pomoc inej osoby pri každodenných aktivitách, t.j. podpora 
zotrvania klienta vo svojom prirodzenom domácom prostredí a zníženie dopytu po 
inštitucionálnej starostlivosti. Každý občan, ktorý splní podmienky - má právoplatné 
rozhodnutie obce o odkázanosti na domácu opatrovateľskú službu, t. j. je odkázaný na 
pomoc inej fyzickej osoby minimálne v stupni II., má právo požiadať príslušnú obec, v 
ktorej má trvalý pobyt, o poskytnutie alebo zabezpečenie domácej opatrovateľskej služby, 
a to prostredníctvom verejného alebo neverejného poskytovateľa na základe 
informovaného výberu  poskytovateľa zo strany tohto občana.  
Verejní poskytovatelia domácej opatrovateľskej služby na lokálnej úrovni určujú sumu 
úhrady za túto sociálnu službu, spôsob jej určenia a platenia úhrady zmluvou o 
poskytovaní tejto sociálnej služby, uzatvorenou s klientom sociálnej služby (ďalej len 
„prijímateľom sociálnej služby“), v súlade so všeobecne záväzným nariadením obce 
(určuje konkrétne sadzby úhrady za domácu opatrovateľskú službu v súlade s 
uplatňovanou sociálnou politikou v území).  
Neverejní poskytovatelia  domácej opatrovateľskej služby určujú sumu úhrady za túto 
sociálnu službu, spôsob jej určenia a platenia úhrady zmluvou o poskytovaní tejto 
sociálnej služby, uzatvorenou s prijímateľom sociálnej služby, v súlade s aktuálnym 
cenníkom sociálnej služby, ktorý zverejňujú na svojom webovom sídle alebo na inom 
verejne dostupnom mieste, najviac vo výške ekonomicky oprávnených nákladov 
znížených o zákonom o sociálnych službách  vymedzený príjem získaných na podporu 
sociálnej služby z verejných prostriedkov (ide o neverejných poskytovateľov sociálnej 
služby, ktorí neposkytujú sociálnu službu s cieľom dosiahnuť zisk).  
Zákon o sociálnych službách ustanovuje povinnosť prijímateľa domácej opatrovateľskej 
služby platiť úhradu za poskytovanú sociálnu službu podľa svojho príjmu a majetku a 
ustanovuje spôsob posudzovania a zisťovania príjmu a majetku. Zákon o sociálnych 
službách chráni prijímateľa domácej opatrovateľskej služby pred platením úhrady za túto 
sociálnu službu neprimeranej jeho príjmu a majetku v čase platenia tejto úhrady, ak o 
poskytovanie tejto sociálnej služby alebo o zabezpečenie jej poskytovania u vybraného 
poskytovateľa sociálnej služby, fyzická osoba, odkázaná na túto sociálnu službu, písomne 
požiadala príslušnú obec. Ide o garantovaný zostatok z príjmu po zaplatení úhrady vo 
väzbe na sumy životného minima. Po zaplatení úhrady za domácu opatrovateľskú službu 
musí prijímateľovi sociálnej služby zostať mesačne z jeho príjmu najmenej 1,4 - násobku 
sumy životného minima pre jednu plnoletú fyzickú osobu (po nadobudnutí účinnosti 
novely zákona o sociálnych službách od 01. 01. 2018 to bude 1,65 - násobok sumy 
životného minima pre jednu plnoletú fyzickú osobu, čiže 329,14 €). Prijímateľ domácej 
opatrovateľskej služby je povinný v čase platenia úhrady za túto  sociálnu službu platiť 
úhradu za sociálnu službu len v takej výške, aby mu z príjmu  zostala výška garantovaného 
zostatku. 
Služba je regulovaná zákonom o sociálnych službách; ide o právnu úpravu, ktorá je 
súčasťou práva sociálneho zabezpečenia - ide teda o súčasť zákonného systému 
sociálneho zabezpečenia. Účelom opatrovateľskej služby je ochrana pred sociálnym 
vylúčením a podpora spoločenského začlenenia a zabezpečenie základných ľudských práv 
- ochrany života a zdravia a zabezpečenie dôstojnosti a integrity jednotlivca - fyzickej 
osoby – opatrovateľská služba je personalizovaná a komplexná (úkony sebaobsluhy, 
úkony starostlivosti o domácnosť, základné sociálne aktivity, dohľad pri úkonoch 
sebaobsluhy, úkonoch starostlivosti o domácnosť a pri vykonávaní základných sociálnych 
aktivít  v zmysle § 2, §41, príloha č. 4 zákona o sociálnych službách). 
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Oblasti a zoznam jednotlivých úkonov, ktoré je možné v rámci domácej opatrovateľskej 
služby poskytovať, je upravený v prílohe č. 4 zákona o sociálnych službách (sebaobslužné 
úkony, úkony starostlivosti o domácnosť, základné sociálne aktivity). V konkrétnom 
prípade rozsah úkonov vychádza zo záverov posudku o odkázanosti na sociálnu službu 
(je podkladom na vydanie rozhodnutia o odkázanosti na domácu opatrovateľskú službu) 
a je dohodnutý v písomnej zmluve o poskytovaní domácej opatrovateľskej služby 
uzatvorenej medzi prijímateľom tejto sociálnej služby a jej konkrétnym poskytovateľom. 

Objasnite (zvyčajné) formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe.  

Poskytovanie opatrovateľskej služby je zverené poskytovateľom na základe Zmluvy 
o poskytnutí nenávratného finančného príspevku uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 
513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov, podľa §25 zákona  č. 
292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných 
fondov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a  podľa 
§ 20 ods. 2 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
Poverovacie podmienky sú súčasťou Zmluvy o nenávratnom finančnom príspevku 
(článok 5 zmluvy: Osobitné dojednania), kde sú podrobne zadefinované podmienky za 
oblasti: 
a) Charakter služby všeobecného hospodárskeho záujmu  
b) Obsah záväzku služby vo všeobecnom hospodárskom záujme 
c) Trvanie záväzku služby vo všeobecnom hospodárskom záujme  
d) Opis mechanizmu náhrad a parametre na výpočet, kontrolu a prehodnocovanie 

náhrady  
e) Opatrenia spojené s predchádzaním a vznikom Nadmernej náhrady a na vrátenie 

takejto Nadmernej náhrady  
Súčasne obsah záväzku služby vo všeobecnom hospodárskom záujme vymedzuje 
príslušné Rozhodnutie obce o odkázanosti na domácu opatrovateľskú službu, pričom  
klient poskytovateľa sociálnej služby - prijímateľa pomoci, musí mať uzatvorenú zmluvu 
o poskytovaní opatrovateľskej služby s poskytovateľom opatrovateľskej služby – 
prijímateľom pomoci najviac v rozsahu hodín vyplývajúcich z Rozhodnutia o odkázanosti 
na sociálnu službu.  
Prijímateľ sa zaväzuje v súlade so zmluvou o poskytnutí nenávratného finančného 
príspevku poskytovať službu všeobecného hospodárskeho záujmu v rozsahu 
vyplývajúceho z Rozhodnutia obce o odkázanosti na domácu opatrovateľskú službu, tzn. 
sociálnu službu v súlade so zákonom č. 448/1991 Zb. a podmienkami formou 
opatrovateľskej služby.  

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 rokov 
(v %) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala dĺžka trvania 10 
rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

Priemerné trvanie poverenia je 2 roky a 2 mesiace (26,3 mesiaca).   
Vymedzenie obdobia záväzku služby všeobecného hospodárskeho záujmu je súčasťou 
poverovacích podmienok zmluvy v článku 5 Osobitné dojednania, kde sa obdobie 
záväzku služby všeobecného hospodárskeho záujmu stanovuje  na obdobie realizácie 
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aktivít projektu, ktoré je vyšpecifikované v prílohe č. 2 Predmet podpory v časti 5 Hlavné 
aktivity projektu.  Časový rámec realizácie hlavných aktivít projektu, je uvedená v čl. 1 
Všeobecné povinnosti, bod 4 a čl. 3 Povinnosť poskytovať informácie a predkladať 
monitorovacie správy, bod 4 Všeobecných zmluvných podmienok k nenávratnému 
finančnému príspevku. 
S prihliadnutím na stanovenú dĺžku realizácie podporených projektov a obdobie 
implementácie  Operačného programu Ľudské zdroje v programovom období 2014-2020 
neprekročí žiadny z projektov dĺžku trvania 10 rokov.  
Obdobie, na ktoré sa prijímateľ pomoci poveruje poskytovaním SVHZ tak  nepresiahne 
10 (desať) rokov podľa článku 2 ods. 2 Rozhodnutia Komisie č. 2012/21/EÚ. 

Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

Prijímateľmi pomoci – poskytovatelia opatrovateľskej služby, sú poskytovateľom 
opatrovateľskej služby oprávnené na poskytovanie sociálnej služby v zmysle zákona o 
sociálnych službách, pričom fungovanie opatrovateľskej služby je realizované na základe 
celospoločensky organizovanej solidarity daňových poplatníkov, ktorá vytvára 
predpoklady pre jej spolufinancovanie z verejných prostriedkov na základe daňového 
prerozdeľovacieho systému (§ 71, § 75 až 78 zákona o sociálnych službách).  
Zákon o sociálnych službách obsahuje právne mechanizmy na zabezpečenie  dostupnosti 
poskytovania domácej opatrovateľskej služby. Fyzická osoba, odkázaná na domácu 
opatrovateľskú  službu získa informácie o konkrétnych poskytovateľoch domácej 
opatrovateľskej služby na príslušnej obci, a to aj vrátane informácie o požadovaných 
úhradách za poskytovanú domácu opatrovateľskú službu tak, aby mohla realizovať 
informovaný výber konkrétneho poskytovateľa i s ohľadom na informácie o výške 
úhrady. 
Konkrétneho poskytovateľa si vyberá klient a obec mu poskytne všetky potrebné 
informácie k jeho rozhodnutiu. Ak sú splnené v individuálnom  prípade podmienky na 
poskytnutie alebo zabezpečenie poskytnutia domácej opatrovateľskej služby 
bezodkladne, ak je život alebo zdravie občana vážne ohrozené, napr. v dôsledku toho, že 
nemá žiadnu blízku osobu a nemá zabezpečenú osobnú starostlivosť alebo jej nie je možné 
túto osobnú starostlivosť zabezpečiť blízkymi osobami, obec je povinná poskytnúť alebo 
zabezpečiť domácu opatrovateľskú službu bezodkladne.  
Na úrovni financovania z prostriedkov štrukturálnych fondov sú všetky práva a povinnosti 
prijímateľa uvedené v zmluve o nenávratnom finančnom príspevku, ako práva pre 
získanie finančných prostriedkov na realizáciu schváleného projektu, na základe ktorého 
sa poskytuje sociálna starostlivosť, ktorou je opatrovateľská služba. 

Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

Nenávratný finančný príspevok z prostriedkov štrukturálnych fondov a štátneho rozpočtu 
z Operačného programu Ľudské zdroje.  

Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika výpočtu 
čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 
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Oprávnenými nákladmi na výkon SVHZ na opatrovateľskú službu sú výlučne 
ekonomicky oprávnené náklady za sociálnu služby v zmysle § 72 ods. 5 zákona 448/2008 
o sociálnych službách.  
Keďže ustanovenia článku 4, písm. d) a e) rozhodnutia nie sú súčasťou Rozhodnutia 
o odkázanosti na sociálnu službu, boli stanovené v rámci poskytovania pomoci z 
prostriedkov štrukturálnych fondov, boli mechanizmus, výpočet, kontrola nadmernej 
náhrady a opatrenia k zabráneniu vzniku nadmernej náhrady zadefinované v príslušnej 
schéme štátnej pomoci, v predmetnej výzve na predkladanie žiadostí o nenávratný 
finančný príspevok a následne zapracované do zmluvy o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku.  
Spôsob a parametre na výpočet a posúdenie náhrady súvisiacej s poskytovaním 
opatrovateľskej služby sú zahrnuté v príslušnej výzve na predkladanie žiadostí o 
nenávratný finančný príspevok vo forme samostatnej prílohy,  ktorou je platná schéma 
štátnej pomoci a ktorej súčasťou je PRÍLOHA II: Metodika pre stanovenie výšky 
náhrady poskytovanej zo zdrojov EÚ a štátneho rozpočtu SR v nadväznosti na 
Rozhodnutie Komisie  č. 2012/21/EÚ z 20. decembra 2011 a PRÍLOHA III: Výpočet 
náhrady poskytovanej zo zdrojov EÚ a štátneho rozpočtu SR v nadväznosti na 
Rozhodnutie Komisie č. 2012/21/EÚ z 20. decembra 2011. 
Pri poskytovaní pomoci sa uplatňuje metodika založená na článku 5 Rozhodnutia komisie 
o uplatňovaní článku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na štátnu pomoc vo 
forme náhrady za službu vo verejnom záujme udeľovanej niektorým podnikom 
povereným poskytovaním služieb všeobecného hospodárskeho záujmu, odseku 1 a 2 – 
čisté náklady sú vypočítané ako rozdiel medzi nákladmi, ako ich vymedzuje odsek 3, a) 
a b) a príjmami, ako ich vymedzuje odsek 4 rozhodnutia. 
Celkové oprávnené výdavky projektu nesmú presiahnuť čisté náklady na SVHZ, potrebné 
na poskytovanie služieb všeobecného hospodárskeho záujmu a ich výška musí byť 
vypočítaná v súlade s metodikou výpočtu čistých nákladov, ktorá je súčasťou schémy 
štátnej pomoci a Výzvy na predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok.  
Náklady pridelené na službu všeobecného hospodárskeho záujmu pokrývajú len náklady 
vzniknuté pri poskytovaní služby všeobecného hospodárskeho záujmu do výšky 
stanovenej schémou pomoci, preukázateľne súvisiace so službou všeobecného 
hospodárskeho záujmu, a súčasne uznané za oprávnené výdavky v rozsahu a výške 
stanovenej výzvou.  
Vykonávateľ schémy je viazaný zodpovednosťou za udelenie náhrady v súlade s článkom 
5 rozhodnutia,  podľa ktorého výška oprávnenej náhrady za službu všeobecného 
hospodárskeho záujmu nepresiahne sumu potrebnú na pokrytie čistých nákladov na 
službu všeobecného hospodárskeho záujmu, ktoré vznikli pri plnení záväzkov služieb vo 
verejnom záujme. 

Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej vrátenie. 

Za opatrenie na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady sa dá považovať povinnosť – 
podmienky zadefinované v samostatnej častí (bod. 3 Kontrola nadmernej náhrady – 
oprávnená výška nenávratného finančného príspevku) Metodiky pre stanovenie výšky 
náhrady poskytovanej zo zdrojov EÚ a štátneho rozpočtu SR v nadväznosti na 
Rozhodnutie, ktoré ukladajú viacstupňovú kontrolu nadmernej náhrady – oprávnenej 
výšky NFP. 
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Aby náhrada poskytnutá za služby všeobecného hospodárskeho záujmu spĺňala 
požiadavky stanovené v rozhodnutí a najmä aby žiadateľovi o nenávratný finančný 
príspevok nebola poskytnutá vyššia náhrada ako je stanovená v rozhodnutí,  predkladanie 
kontrolného výpočtu nadmernej náhrady podľa PRÍLOHY III schémy pomoci sa 
vykonáva:  
 ako súčasť dokumentácie k žiadosti o nenávratný finančný príspevok a pred 

podpisom Zmluvy o nenávratnom finančnom príspevku v rámci stanovenia 
oprávnenej výšky náhrady a výšky pomoci (PRÍLOHA III časť A),  

 každé tri roky a na konci obdobia poverenia, tzn. po uplynutí obdobia realizácie 
projektu. (PRÍLOHA III časť B). V prípade, kedy je obdobie poverenia kratšie ako 
tri roky, vykonávateľ overí stanovenie výšky náhrady a vykoná kontrolu nadmernej 
náhrady na konci obdobia poverenia. 

V prípade, ak bola prijímateľovi pomoci poskytnutá nadmerná náhrada, vykonávateľ 
(poskytovateľ NFP) požiada prijímateľa pomoci o vrátenie celej výšky nadmerne 
poskytnutej náhrady, ktorú je prijímateľ pomoci povinný vrátiť poskytovateľovi NFP. 
Zároveň je počas realizácie projektu predmetom administratívnych kontrol a kontrol na 
mieste overenie oprávnenosti výdavkov a ich súlad so schváleným projektom v zmysle 
podmienok zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku. Predmetné je 
zabezpečené administratívnou kontrolou – kontrolou výstupov z účtovníctva ako aj 
kontrolou na mieste. 

 
Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri článok 7 
rozhodnutia o SVHZ z roku 2012) v prípade pomoci nad 15 miliónov EUR pre podniky, ktoré 
vykonávajú aj činnosti nad rámec služieb všeobecného hospodárskeho záujmu. Vo svojej 
odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady informácií zverejnených na tento účel (napr. 
odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), uveďte, či máte centrálne webové sídlo, na ktorom 
tieto informácie zverejňujete v súvislosti so všetkými príslušnými opatreniami pomoci vo Vašom 
členskom štáte (a ak áno, uveďte odkaz na toto webové sídlo), alebo prípadne vysvetlite či a ako 
prebieha zverejňovanie na úrovni poskytnutia pomoci (napr. ústrednej, regionálnej alebo miestnej 
úrovni). 

Irelevantné pre MPSVR SR. 

Výška poskytnutej pomoci  

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)32.  Ide o všetku pomoc poskytnutú na 
území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi a regionálnymi orgánmi. (A + B + C) 

2018 2019 
14,65 44,38 

                                                           
32  Ako sa stanovuje v článku 9 písm. b) rozhodnutia o SVHZ z roku 2012. 
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A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi33 

2018 2019 
14,65 44,38 

B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi orgánmi34 

2018 2019 

- - 
C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi orgánmi35 

2018 2019 

- - 
Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) (ak je 
k dispozícii) 

2018 2019 

100 % uvádzaných výdavkov bolo 
poskytnutých formou nenávratného 
finančného príspevku 

100 % uvádzaných výdavkov bolo 
poskytnutých formou nenávratného 
finančného príspevku 

Dodatočné kvantitatívne informácie (napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, 
priemerná výška pomoci, veľkosť podnikov)36 

2018 2019 
 počet príjemcov: 79  
 priemerná výška pomoci: 185 433,69 EUR  
 maximálna ročná suma pomoci za služby 

vo všeobecnom hospodárskom záujme: 
684 000 EUR/1 prijímateľ  

 počet príjemcov: 176  
 priemerná výška pomoci: 252 176,62 

EUR  
 maximálna ročná suma pomoci za 

služby vo všeobecnom hospodárskom 
záujme: 684 000 EUR/1 prijímateľa 

 
 
 
 
 

                                                           
33  Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len celková 

výška pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
34  Pozri poznámku pod čiarou 3. 
35  Pozri poznámku pod čiarou 3. 
36  Komisia by uvítala akékoľvek údaje, ktoré by ste mohli mať o pomoci poskytnutej na základe rozhodnutia 

o SVHZ z roku 2012, ako napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, priemerná výška pomoci, 
výška pomoci podľa jednotlivých nástrojov pomoci, veľkosť podnikov atď. V prípade, že takéto 
informácie kvantitatívnej povahy nie sú vo Vašom členskom štáte ľahko dostupné, možno ich predložiť 
aj v súhrnnejšej podobe a/alebo formou odhadov. V takomto prípade uveďte, že boli použité odhady, ako 
aj typ použitých súhrnných údajov. 
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3) OPIS UPLATŇOVANIA RÁMCA PRE SVHZ Z ROKU 2012  
 
Irelevantné pre MPSVR SR. 

 

4) SŤAŽNOSTI TRETÍCH STRÁN 
 
Uveďte prehľad sťažností tretích strán, najmä súdnych sporov pred vnútroštátnymi súdmi, pokiaľ ide o 
opatrenia v pôsobnosti rozhodnutia o SVHZ z roku 2012 alebo rámca pre SVHZ z roku 2012. Vo Vašej 
odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie vrátane odvetvia, ktorého sa sťažnosť týka, obsahu 
sťažnosti a prípadných následných opatrení Vašich orgánov alebo pravdepodobný výsledok súdnych 
konaní. 

MPSVR SR nemá informácie o žiadnych prijatých sťažnostiach. 
 
 

5) RÔZNE OTÁZKY 
 

a) Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či sa Vaše orgány stretli s problémami pri 
uplatňovaní rozhodnutia o SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na najmä tieto 
otázky: 

• vypracovanie poverovacieho aktu, ktorý je v súlade s článkom 4 rozhodnutia o SVHZ, 

• určenie výšky náhrady v súlade s článkom 5 rozhodnutia o SVHZ, 

• stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s článkom 5 ods. 5 až 8 rozhodnutia o SVHZ, 

• pravidelná kontrola nadmernej náhrady, ako to vyžaduje článok 6 rozhodnutia o SVHZ. 

Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, ak je 
to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali.  

Neboli identifikované žiadne ťažkosti. 
 

 

b) Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či Vaše orgány mali ťažkosti pri uplatňovaní 
rámca pre SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na tieto otázky: 

• uskutočnenie verejnej konzultácie v súlade s bodom 14 rámca pre SVHZ, 

• dodržiavanie pravidiel verejného obstarávania v súlade s bodom 19 rámca pre SVHZ, 

• stanovenie čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť, v súlade s bodmi 25 – 27 rámca pre 
SVHZ, 

• stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s bodmi 33 – 38 rámca pre SVHZ. 
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Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, ak je 
to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali. 

Irelevantné pre MPSVR SR. 
 

c) V tejto časti môžete uviesť akékoľvek ďalšie pripomienky, ktoré sa týkajú uplatňovania 
rozhodnutia o SVHZ a rámca pre SVHZ, v súvislosti s aspektmi, ktoré neboli predmetom 
prechádzajúcich otázok. 

Nemáme pripomienky. 
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Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky   

1) PREHĽAD VÝDAVKOV 
 

Vyplňte túto tabuľku: 

Celkové výdavky verejnej správy na služby všeobecného hospodárskeho záujmu podľa 
právneho základu (v miliónoch EUR) 
    2018 2019 

  
Celková náhrada za služby všeobecného hospodárskeho záujmu 
(1 + 2)    0,19038932 

   1) Celková náhrada poskytnutá na základe rozhodnutia o SVHZ    0,19038992 
   2) Celková náhrada poskytnutá na základe rámca pre SVHZ     
 

 

2) OPIS UPLATŇOVANIA ROZHODNUTIA O SVHZ Z ROKU 2012  
 
Rozdeľte túto časť správy do týchto oddielov: 

1) Nemocnice poskytujúce zdravotnú starostlivosť, v príslušných prípadoch vrátane záchranných 
služieb [článok 2 ods. 1 písm. b)] 

2)  Sociálne služby [článok 2 ods. 1 písm. c)] 

a. Zdravotná a dlhodobá starostlivosť 

b. Starostlivosť o dieťa 

c. Prístup a reintegrácia na trh práce 

d. Sociálne bývanie 

e. Starostlivosť o zraniteľné skupiny a sociálne začlenenie týchto skupín 

f. Iné sociálne služby (v príslušných prípadoch) 

3) Spojenia leteckej alebo námornej dopravy na ostrovy, v prípade ktorých priemerná ročná 
preprava neprekračuje limit stanovený v článku 2 ods. 1 písm. d) 

4) Letiská a prístavy, v prípade ktorých priemerná ročná preprava neprekračuje limit stanovený 
v článku 2 ods. 1 písm. e) 

5) Náhrada za poskytovanie služieb všeobecného hospodárskeho záujmu vo výške neprekračujúcej 
15 miliónov EUR ročne [článok 2 ods. 1 písm. a)] 

a. Poštové služby 

b. Energetika 

c. Zber odpadu 
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d. Zásobovanie vodou 

e. Kultúra  

f. Finančné služby 

g. Iné odvetvia (uveďte konkrétne): A.02 - Lesníctvo a ťažba dreva 

Pre každú z uvedených položiek uveďte informácie vo forme tejto tabuľky: 

Oddiel (napríklad 1, nemocnice alebo 2b, starostlivosť o dieťa) 

5g 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom štáte37 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom odvetví ako 
služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší opis náplne služieb, 
ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

Lesníctvo a ťažba dreva – preplatenie zvýšených nákladov pre realizáciu požadovaných opatrení 
v lesných ekosystémov v územiach NATURA 2000: 

Opatrenie č. 1: Umelá obnova – prirodzené drevinové zloženie 

Pri umelej obnove lesných porastov bude dodržané prirodzené zastúpenie drevín pre lesné 
biotopy odvodené z rámcových stanovištných jednotiek (LT, SLT, HSLT). V prípade 
potreby budú pri umelej obnove vnášané cieľové dreviny chýbajúce, alebo deficitne 
zastúpené v prirodzenom zmladení. Nedôjde k rozširovaniu stanovištne nepôvodných 
drevín, introdukovaných drevín alebo medzidruhových hybridov domácich drevín a 
exotických druhov a to ani v prípadoch ak sú uvedené v modeloch hospodárenia.  

V prípade zvýšeného ohrozenia prirodzenej alebo umelej obnovy zverou bude realizovaná 
ochrana pred zverou prevažne budovaním oplôtkov. 

Vhodnosť opatrenia: Z hľadiska hodnotenia stavu lesných biotopov je najdôležitejším 
kritériom prirodzenosť drevinového zloženia. Vhodné drevinové zloženie – spravidla 
prirodzené alebo blízke prirodzenému, je dôležité aj z hľadiska vhodnosti biotopu pre 
väčšinu druhov vtákov riešených v tomto projekte. 

Opatrenie č.2: ponechanie stromov na dožitie  

Pri obnovnej ťažbe lesných porastov bude na dožitie ponechaných najmenej päť živých 
stojacich stromov na hektár obnovovanej plochy. Budú to stromy hornej etáže, ktorých 
rozmery (výška, d1/3) dosahujú minimálne rozmery stredného kmeňa konkrétnej dreviny 
v obnovovanom lesnom poraste v príslušnej etáži. Takéto stromy musia byť jednoznačne 

                                                           
37  Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb 

všeobecného hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Ak sú však mnohými 
službami vo Vašom členskom štáte poverené určité odvetvia (napr. ak majú právomoc regionálne 
alebo miestne orgány), uvedenie podrobností o jednotlivých povereniach by bolo neúmerne 
rozsiahle. V tomto prípade je dôležitý jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia 
vrátane opisu spoločných znakov jednotlivých poverení. 
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identifikované (GPS-súradnice alebo označenie priamo v poraste príp. inak - podľa 
dohody) a evidované (drevina, rozmery: výška, hrúbka d1/3). V prípade odumretia týchto 
stromov budú ponechané na prirodzený rozklad a nahradené novými vybranými 
jedincami. 

Vhodnosť opatrenia: Z hľadiska hodnotenia stavu lesných biotopov je jedným z 
hodnotených kritérií prítomnosť starých hrubých stromov, čo je možné dosiahnuť práve 
ponechávaním časti stromov na dožitie. Prítomnosť starších hrubých stromov je tiež 
dôležitým faktorom vhodnosti biotopu pre viaceré druhov vtákov riešených v tomto 
projekte. 

Opatrenie č.3: Jemnejšie spôsoby obnovy 

Obnova lesných porastov bude realizované v súlade s princípmi prírode blízkeho 
obhospodarovania lesa a to len výberkovým alebo účelovým hospodárskym spôsobom, 
alebo len maloplošnou formou podrastového hospodárskeho spôsobu s výmerou 
obnovného prvku (odkrytej plochy) najviac do 0,20 ha pre tienne a polotienne dreviny, 
pre borovicu a dub výmera najviac do 0,50 ha v traktorových terénoch. V lanovkových 
terénoch je maximálna šírka obnovného prvku odkrytého ťažbou na jednu výšku 
stredného kmeňa s max. výmerou obnovného prvku 1,50 ha pri dosiahnutí podielu 
prirodzeného zmladenia na odkrytej ploche min. 80 %. 

Sústreďovanie vyťaženej drevnej hmoty bude realizované čo najšetrnejším spôsobom, 
ktorý je možný pri daných terénnych podmienkach a dostupných technológiách. Ak to 
podmienky umožnia, uprednostňované budú lanovkové technológie alebo približovanie 
koňom a kombináciou približovania koňmi a traktorom. 

V prípade potreby sprístupnenia porastov bude toto realizované po konzultácii s ŠOP SR 
iba v nevyhnutnej miere formou budovania približovacích liniek bagrovou technológiou 
a tieto budú trasované prevažne po vrstevnici. 

Vhodnosť opatrenia z hľadiska cieľov projektu: Jemnejšie spôsoby obnovy lesných 
porastov sú základným predpokladom diferenciácie ich priestorovej štruktúry, ktorá je 
jedným z kritérií pri hodnotení stavu lesných biotopov. Ďalším pozitívnym efektom 
uvedeného postupu je zabránenie zániku biotopu (hoci len dočasnému) v prípade plošných 
foriem obnovy s krátkou obnovnou dobou. Vekovo a priestorovo diferencovaná štruktúra 
lesného porastu je dôležitá aj z hľadiska vhodnosti biotopu pre väčšinu druhov vtákov 
riešených v tomto projekte. 

 

Opatrenie č. 4: obnova ochranných lesov - nepretržitá obnova a ponechanie 40% na 
dožitie 

V ochranných lesoch bude vo vybraných prípadoch uplatňovaná nepretržitá obnovná doba 
s ponechaním min. 40 % hmoty materského porastu na dožitie zo zásoby porastu v čase 
započatia obnovy. 

Vhodnosť aktivity-opatrenia z hľadiska cieľov projektu: Prínos z hľadiska ochrany 
druhov vtákov a biotopov je obdobný ako pri predchádzajúcej aktivite-opatrení. Ochranné 
lesy sa nachádzajú spravidla v extrémnejších, exponovaných a na narušenie ekosystému 
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citlivejších podmienkach, preto je tu v niektorých prípadoch vhodné klásť omnoho väčší 
dôraz na trvalé zachovanie staršieho porastu a dostatočného množstva starých hrubých 
stromov na dožitie. 

Opatrenie č. 5: výchova mladých lesných porastov 

V rámci výchovných zásahov (plecích rubov, prerezávok, čistiek a ďalších výchovných 
zásahov) bude selekcia stromov a intenzita zásahu podriadená cieľu zabezpečenia čo 
najlepšej zhody drevinového zloženia porastu s prirodzeným drevinovým zložením na 
lokalite, konkrétne podľa prirodzeného zastúpenia drevín pre rámcové stanovištné 
jednotky (HSLT). Zásahy budú preto zamerané na prednostné odstraňovanie stanovištne 
nepôvodných druhov drevín, podporu (neodstraňovanie) deficitne zastúpených 
pôvodných drevín, podľa individuálne dohodnutých podmienok. V týchto porastoch bude 
tiež ponechaná časť prípravných drevín (a to topoľ osikový, rod breza, vŕbu rakytovú a 
rod jarabina, na dožitie), ak ich zastúpenie v poraste nepresiahne 10%. 

Vhodnosť opatrenia z hľadiska cieľov projektu: Z hľadiska hodnotenia stavu lesných 
biotopov je najdôležitejším kritériom prirodzenosť drevinového zloženia. Vhodné 
drevinové zloženie – spravidla prirodzené alebo blízke prirodzenému, je dôležité aj z 
hľadiska vhodnosti biotopu pre väčšinu druhov vtákov riešených v tomto projekte. 

Opatrenie č. 6: využívanie biologicky odbúrateľného oleja 

Na mazanie reťazovej časti ťažbového stroja alebo motorovej píly bude používaný 
biologicky odbúrateľný olej. 

Vhodnosť opatrenia z hľadiska cieľov projektu: Pre trvalé zachovanie priaznivého stavu 
lesného biotopu ako aj biotopu druhov vtákov je dôležité zabezpečenie správneho 
fungovania celého ekosystému, ktorého súčasťou je aj pôdny ekosystém. Olej používaný 
na mazanie reťazových častí mechanizmov používaných pri ťažbe strojov sa pri ich 
činnosti vo významnom množstve dostáva do okolitého prostredia a do pôdy. V prípade 
biologicky nerozložiteľných minerálnych olejov tak dochádza k znečisteniu povrchu pôdy 
ako aj hlbších pôdnych horizontov, čo pri silnejšom zaťažení prostredia môže spôsobiť 
kontamináciu pôdy a vody. 

Opatrenie č. 7: ponechávanie hrubého mŕtveho dreva 

V prípade, že sa v lesnom poraste vo veku zahájenia obnovy alebo staršom vyskytuje hrbé 
odumreté drevo, toto bude ponechané na prirodzený rozklad v množstve najmenej 
3m3/ha. V prípade že sa v poraste nenachádza dostatok mŕtveho dreva táto podmienka sa 
posúdi individuálne. Počíta sa odumreté drevo buď čerstvé alebo v počiatočných fázach 
rozkladu, stojace aj ležiace, s min. hrúbkou stredného kmeňa daného porastu, v príp. 
viacetážových porastov aj hornej etáže. 

Vhodnosť opatrenia: Z hľadiska hodnotenia stavu lesných biotopov je jedným z 
hodnotených kritérií prítomnosť hrubého mŕtveho dreva. Jeho prítomnosť tiež dôležitým 
faktorom vhodnosti biotopu pre viaceré druhov vtákov riešených v tomto projekte. 

Opatrenie č. 8: Premena drevinového zloženia - podsadby 

Vo vybraných lesných porastoch s výrazne zmeneným drevinovým zložením bude začatá 
premena drevinového zloženia pomocou prirodzeného zmladenia a podsadby stanovištne 
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pôvodnými drevinami. V prípad potreby bude zabezpečená ochrana takto proti škodám 
zverou, predovšetkým formou oplotenia. 

Vhodnosť opatrenia: Z hľadiska hodnotenia stavu lesných biotopov je najdôležitejším 
kritériom prirodzenosť drevinového zloženia. Vhodné drevinové zloženie – spravidla 
prirodzené alebo blízke prirodzenému, je dôležité aj z hľadiska vhodnosti biotopu pre 
väčšinu druhov vtákov riešených v tomto projekte. V prípade lesných porastov s výrazne 
pozmeneným drevinovým zložením je vhodné pristúpiť k postupnej premene ich 
drevinového zloženia aj v predstihu – pred začiatkom ich plánovanej obnovy. 

Objasnite (zvyčajné) formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe.  

Zmluva o starostlivosti v zmysle § 61 zákona č. 543/2002 o ochrane prírody a krajiny 
v znení neskorších predpisov 

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 rokov 
(v %) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala dĺžka trvania 10 
rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

5 rokov a 3 mesiace 

Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

Podniky, ktorým je poskytovaná štátna pomoc v zmysle predmetnej schémy ŠP sú 
udelené výlučné práva – majetko-právne vysporiadanie: vlastníctvo alebo nájom, pred 
poskytnutím štátnej pomoci.  

Poskytnutím štátnej pomoci nie sú poskytovateľom udeľované ďalšie výlučné alebo 
osobitné práva. 

Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

nenávratný finančný príspevok 

Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika výpočtu 
čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 

Mechanizmus prideľovania príspevkov užívateľom: 

Výpočet zvýšených nákladov bol realizovaný ako pravdepodobné vyčíslenie pri realizácii 
daných opatrení v konkrétnom čase a uplatnený na konkrétne miesto (porast užívateľa). 
Mechanizmus poskytnutia štátnej pomoci bude uplatnený v zmysle Schémy štátnej 
pomoci na poskytovanie služieb vo všeobecnom hospodárskom záujme v oblasti ochrany 
biodiverzity v znení dodatku č. 1 (ďalej len schéma) a to nasledovne (zjednodušený 
mechanizmus v zmysle písmena N schémy): 

- oslovenie potenciálnych príjemcov s návrhom na realizáciu vybraných opatrení na 
pozemkoch v ich vlastníctve, resp. nájme, vrátane podmienok ich realizácie opatrení (s 
podmienkami poskytnutia pomoci). 
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- predloženie údajov (podložených príslušnou dokumentáciou) spolu s návrhom výpočtu 
pomoci na krytie čistých nákladov spojených s realizáciou opatrení a preukázanie splnenia 
podmienok poskytnutia pomoci  

- overenie splnenia podmienok poskytnutia pomoci a zaslanie návrhu zmluvy o na podpis, 
zabezpečenie účinnosti zmluvy  

- za moment poskytnutia pomoci sa považuje nadobudnutie účinnosti zmluvy o 
starostlivosti – tzn. že užívateľom (príjemcom štátnej pomoci) bude poskytnutý 
preddavok pred realizáciou opatrení 

- počas realizácie opatrení prebehne overovanie realizácie zmluvne dohodnutých opatrení 
a po zrealizovaní opatrení prebehne administratívna finančná kontrola reálne 
vynaložených zvýšených nákladov s cieľom zabránenia poskytnutiu nadmernej náhrady. 

Z daného vyplýva, že výsledok výpočtu je predpokladanou výškou zvýšených nákladov 
v €, ktorá bude poskytnutá užívateľom formou poskytnutia preddavku. Následne bude 
výška poskytnutého preddavku zreálnená a to vykonaním administratívnej finančnej 
kontroly poskytnutých účtovných dokladov zrealizovaných opatrení užívateľmi. 
Výsledok administratívnej finančnej kontroly bude uvedený v návrhu správy z 
administratívnej finančnej kontroly / v správe z administratívnej finančnej kontroly a 
rozdiel medzi poskytnutým preddavkom a reálne vynaloženými výdavkami 
predstavujúcimi zvýšené náklady/ušlý zisk budú užívateľmi: 

a) vrátené na účet poskytovateľa štátnej pomoci (žiadateľa NFP) v prípade nevyčerpania 
preddavku. alebo  

b) v prípade prečerpania preddavku budú znášané na účet užívateľa. 

Prideľovanie dotácií/príspevku užívateľom bolo teda realizované na základe 
individuálnych výpočtov predpokladaných zvýšených nákladov s prihliadnutím na 
špecifiká užívateľa, opatrení a konkrétneho porastu s cieľom zlepšenia stavu druhov a 
biotopov EÚ významu. 

Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej vrátenie. 

Ako opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady sú zvolené nasledovné 
kontroly: Administratívna finančná kontrola (AFK) a Finančná kontrola na mieste 
(FKnM) 

Výkon AFK a FKnM bude prebiehať podľa zákona o finančnej kontrole a to 
zamestnancami ŠOP SR. 

Kontrolou sa overí plnenie podmienok poskytnutia dotácií, príspevkov voči tretím 
osobám, tj voči užívateľom lesných pozemkov a to v súlade so Zmluvou o starostlivosti 
(ďalej aj „zmluva“). Kontrola bude zameraná na overenie súladu deklarovaných 
zvýšených nákladov -  výdavkov a ostatných údajov predložených zo strany užívateľa a  
súvisiacej dokumentácie s legislatívou EÚ a SR, dodržiavanie efektívnosti, účinnosti a 
účelnosti poskytnutej dotácie, dôsledné overenie dosiahnutého pokroku realizácie aktivít 
a výstupov realizovaných opatrení stanovených užívateľovi v zmluve. 
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Cieľom kontroly bude v súlade so zákonom o finančnej kontrole najmä zabezpečenie 
hospodárneho, efektívneho, účinného a účelného poskytnutia dotácie pri dodržiavaní 
legislatívy EÚ a SR, predchádzanie podvodom, nezrovnalostiam a korupcii, ich 
odhaľovanie, overovanie splnenia prijatých opatrení k nedostatkom zisteným AFK alebo 
FKnM, primerané riadenie rizík súvisiacich so zákonnosťou, oprávnenosťou a 
správnosťou finančných operácií, spoľahlivosť výkazníctva, ochrana majetku a 
informácií. Kontrolou ŠOP SR získa primerané informácie o objektívnom stave a 
priebehu realizovaných opatrení, a o tých skutočnostiach, ktoré majú alebo by mohli mať 
na realizáciu projektu zásadný vplyv. 

Z hľadiska časovej možnosti vykonania kontroly (AFK a FKnM) realizácie opatrení môže 
ŠOP SR kontrolu vykonať nasledovne: 

a) Výkon kontroly od uzatvorenia zmluvy s užívateľom do momentu ukončenia realizácie 
opatrení (tzv. obdobie realizácie opatrení). 

b) Výkon kontroly po ukončení realizácie opatrení, tj. od predloženia dokumentácie pre 
potreby zúčtovania dotácie  (01/2020) do 04/2020 – ukončenia realizácie hlavnej aktivity 
projektu. 

c)  Výkon kontroly v období udržateľnosti projektu, tj. Od 07/2020 do 06/2025 tj do 
obdobia konca účinnosti Zmluvy o starostlivosti. 

ŠOP SR overí formou kontroly minimálne jednou FKnM počas a aj po ukončení realizácie 
opatrení. 

Výstupom z každej AFK a FKnM je návrh čiastkovej správy /návrh správy z kontroly (v 
prípade zistených nedostatkov) a čiastková správa /správa z kontroly s výnimkou prípadu 
keď sa AFK alebo FKnM zastavuje a výstupom je záznam o zastavení finančnej kontroly. 

Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri článok 7 
rozhodnutia o SVHZ z roku 2012) v prípade pomoci nad 15 miliónov EUR pre podniky, ktoré 
vykonávajú aj činnosti nad rámec služieb všeobecného hospodárskeho záujmu. Vo svojej 
odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady informácií zverejnených na tento účel (napr. 
odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), uveďte, či máte centrálne webové sídlo, na ktorom 
tieto informácie zverejňujete v súvislosti so všetkými príslušnými opatreniami pomoci vo Vašom 
členskom štáte (a ak áno, uveďte odkaz na toto webové sídlo), alebo prípadne vysvetlite či a ako 
prebieha zverejňovanie na úrovni poskytnutia pomoci (napr. ústrednej, regionálnej alebo miestnej 
úrovni). 

nerelevantné 

Výška poskytnutej pomoci 

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)38.  Ide o všetku pomoc poskytnutú na 
území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi a regionálnymi orgánmi. (A + B + C) 

2018 2019 
 0,19038992 

                                                           
38  Ako sa stanovuje v článku 9 písm. b) rozhodnutia o SVHZ z roku 2012. 
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A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi39 

2018 2019 
 0,19038992 

B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi orgánmi40 

2018 2019 
  

C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi orgánmi41 

2018 2019 
  

Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) (ak je 
k dispozícii) 

2018 2019 
  

Dodatočné kvantitatívne informácie (napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, 
priemerná výška pomoci, veľkosť podnikov)42 

2018 2019 
  

 
Vyplňte aj prílohu 2 s celkovými sumami podľa oddielu za celý členský štát (nie za región, 
miestny orgán alebo obec).  
 

1) OPIS UPLATŇOVANIA RÁMCA PRE SVHZ Z ROKU 2012  
 
Rozdeľte túto časť správy do týchto oddielov:  

Náhrada za poskytovanie služieb všeobecného hospodárskeho záujmu vo výške presahujúcej 
15 miliónov EUR, ktoré nepatria do oblasti pôsobnosti rozhodnutia o SVHZ (uveďte prípadne 
rozhodnutia Komisie, ktorými boli príslušné opatrenia schválené): 

a. Poštové služby 

                                                           
39  Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len celková 

výška pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
40  Pozri poznámku pod čiarou 15. 
41  Pozri poznámku pod čiarou 15. 
42  Komisia by uvítala akékoľvek údaje, ktoré by ste mohli mať o pomoci poskytnutej na základe rozhodnutia 

o SVHZ z roku 2012, ako napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, priemerná výška pomoci, 
výška pomoci podľa jednotlivých nástrojov pomoci, veľkosť podnikov atď. V prípade, že takéto 
informácie kvantitatívnej povahy nie sú vo Vašom členskom štáte ľahko dostupné, možno ich predložiť 
aj v súhrnnejšej podobe a/alebo formou odhadov. V takomto prípade uveďte, že boli použité odhady, ako 
aj typ použitých súhrnných údajov. 
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b. Energetika 

c. Zber odpadu 

d. Zásobovanie vodou 

e. Spojenia leteckej alebo námornej dopravy na ostrovy, v prípade ktorých je priemerná 
ročná preprava vyššia než limity stanovené v článku 2 ods. 1 písm. d) 

f. Letiská a prístavy, v prípade ktorých priemerná ročná preprava vyššia než limit 
stanovený v článku 2 ods. 1 písm. e) 

g. Kultúra  

h. Finančné služby 

i. Iné odvetvia (uveďte konkrétne) 

Pre každú z uvedených položiek uveďte informácie vo forme tejto tabuľky: 

Oddiel (napríklad iii. Zber odpadu alebo viii. Finančné služby) 

 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom štáte43 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom odvetví ako 
služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší opis náplne služieb, 
ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

 

Objasnite (zvyčajné) formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe.  

 

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 rokov 
(v %) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala dĺžka trvania 10 
rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

 

Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

                                                           
43  Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb 

všeobecného hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Ak sú však mnohými 
službami vo Vašom členskom štáte poverené určité odvetvia (napr. ak majú právomoc regionálne alebo 
miestne orgány), uvedenie podrobností o jednotlivých povereniach by bolo neúmerne rozsiahle. V tomto 
prípade je dôležitý jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia vrátane opisu spoločných 
znakov jednotlivých poverení. Keďže počet prípadov spadajúcich pod rámec pre SVHZ bude obmedzený, 
Komisia očakáva podrobný opis každého konkrétneho opatrenia. 
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Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

 

Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika výpočtu 
čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 

 

Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej vrátenie. 

 

Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri bod 60 rámca pre 
SVHZ z roku 2012). Vo svojej odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady informácií 
zverejnených na tento účel (napr. odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), uveďte, či máte 
centrálne webové sídlo, na ktorom tieto informácie zverejňujete v súvislosti so všetkými 
príslušnými opatreniami pomoci vo Vašom členskom štáte (a ak áno, uveďte odkaz na toto 
webové sídlo), alebo prípadne vysvetlite či a ako prebieha zverejňovanie na úrovni poskytnutia 
pomoci (napr. ústrednej, regionálnej alebo miestnej úrovni). 

 

Výška poskytnutej pomoci 

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)44.  Ide o všetku pomoc poskytnutú na 
území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi a regionálnymi orgánmi. (A + B 
+ C) 

2018 2019 
  

A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi45 

2018 2019 
  

                                                           
44  Ako sa stanovuje v odseku 62 písm. b) rámca pre SVHZ z roku 2012. 
45  Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len celková 

výška pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
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B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi orgánmi46 

2018 2019 
  

C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi orgánmi47 

2018 2019 
  

Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) (ak je 
k dispozícii) 

2018 2019 
  

Dodatočné kvantitatívne informácie (napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, 
priemerná výška pomoci, veľkosť podnikov)48 

2018 2019 
  

 

Vyplňte aj prílohu 2 s celkovými sumami podľa oddielu za celý členský štát (nie za región, 
miestny orgán alebo obec).  
 

2) SŤAŽNOSTI TRETÍCH STRÁN 
 
Uveďte prehľad sťažností tretích strán, najmä súdnych sporov pred vnútroštátnymi súdmi, pokiaľ ide o 
opatrenia v pôsobnosti rozhodnutia o SVHZ z roku 2012 alebo rámca pre SVHZ z roku 2012. Vo Vašej 
odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie vrátane odvetvia, ktorého sa sťažnosť týka, obsahu 
sťažnosti a prípadných následných opatrení Vašich orgánov alebo pravdepodobný výsledok súdnych 
konaní. 

Netýka sa 
 

 
3) RÔZNE OTÁZKY 
 

                                                           
46  Pozri poznámku pod čiarou 21. 
47  Pozri poznámku pod čiarou 21. 
48  Komisia by uvítala akékoľvek údaje, ktoré by ste mohli mať o pomoci poskytnutej na základe rámca pre 

SVHZ z roku 2012, ako napr. počet príjemcov podľa jednotlivých odvetví, priemerná výška pomoci, 
výška pomoci podľa jednotlivých nástrojov pomoci, veľkosť podnikov atď. V prípade, že takéto 
informácie kvantitatívnej povahy nie sú vo Vašom členskom štáte ľahko dostupné, možno ich predložiť 
aj v súhrnnejšej podobe a/alebo formou odhadov. V takomto prípade uveďte, že boli použité odhady, ako 
aj typ použitých súhrnných údajov. 
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d) Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či sa Vaše orgány stretli s problémami pri 
uplatňovaní rozhodnutia o SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na najmä tieto 
otázky: 

• vypracovanie poverovacieho aktu, ktorý je v súlade s článkom 4 rozhodnutia o SVHZ, 

• určenie výšky náhrady v súlade s článkom 5 rozhodnutia o SVHZ, 

• stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s článkom 5 ods. 5 až 8 rozhodnutia o SVHZ, 

• pravidelná kontrola nadmernej náhrady, ako to vyžaduje článok 6 rozhodnutia o SVHZ. 

Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, ak je 
to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali.  

 
 

e) Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či Vaše orgány mali ťažkosti pri uplatňovaní 
rámca pre SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na tieto otázky: 

• uskutočnenie verejnej konzultácie v súlade s bodom 14 rámca pre SVHZ, 

• dodržiavanie pravidiel verejného obstarávania v súlade s bodom 19 rámca pre SVHZ, 

• stanovenie čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť, v súlade s bodmi 25 – 27 rámca pre 
SVHZ, 

• stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s bodmi 33 – 38 rámca pre SVHZ. 

Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, ak je 
to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali. 

 
 

f) V tejto časti môžete uviesť akékoľvek ďalšie pripomienky, ktoré sa týkajú uplatňovania 
rozhodnutia o SVHZ a rámca pre SVHZ, v súvislosti s aspektmi, ktoré neboli predmetom 
prechádzajúcich otázok. 
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Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky 
 

Celkové výdavky verejnej správy na služby všeobecného hospodárskeho záujmu podľa 
právneho základu (v miliónoch EUR) 

 2018 2019 

Náhrada za služby všeobecného hospodárskeho záujmu (1 + 2) 

1. Náhrada poskytnutá na základe rozhodnutia o SVHZ 

2. Náhrada poskytnutá na základe rámca pre SVHZ 

106,159834 115,737812 

106,159834 115,737812 

  

Nepovinné: Ak členský štát v určitých odvetviach neudelil štátnu pomoc na poskytovanie 
služieb všeobecného hospodárskeho záujmu na základe rozhodnutia o SVHZ ani rámca pre 
SHVZ, informácie týkajúce sa iných nástrojov na zabezpečenie poskytovania takýchto služieb 
by boli veľmi užitočné. Ak sú dané informácie dostupné, uveďte stručný opis týchto nástrojov 
(napr. priama pomoc používateľom, náhrada, ktorá je v súlade so všetkými štyrmi kritériami 
rozsudku vo veci Altmark, pomoc de minimis na poskytovanie služieb všeobecného 
hospodárskeho záujmu...) a odvetvia, v ktorých sa používajú. 

Vláda Slovenskej republiky na návrh Ministerstvo hospodárstva SR (MH SR) uznesením 
č. 580/2018 z 12.12.2018 schválila podľa § 24 ods. 1 zákona o energetike a v súlade s § 24 
ods. 2 zákona o energetike všeobecný hospodársky záujem na zabezpečenie bezpečnosti 
dodávok elektriny v  uzlovej oblasti Bystričany. Všeobecný hospodársky záujem na 
zabezpečenie bezpečnosti dodávok elektriny bol vládou Slovenskej republiky v zmysle jej 
uznesenia č. 580/2018 schválený do ukončenia a uvedenia do trvalej prevádzky projektu 
plánovaného zvýšenia výkonu elektrizačnej sústavy v uzlovej oblasti Bystričany, pokým 
budú bloky 1 a 2 a blok A tepelnej elektrárne Nováky spĺňať podmienky platných predpisov 
na ochranu životného prostredia, v každom prípade však najneskôr do konca roka 2023. V 
tejto súvislosti MH SR vypracovalo analýzu vplyvu navrhovaných opatrení v zmysle § 24 
ods. 2 zákona o energetike, ktorú predložilo vláde Slovenskej republiky a ktorú vláda 
Slovenskej republiky pri schvaľovaní všeobecného hospodárskeho záujmu vzala na vedomie.  
Všeobecný hospodársky záujem na zabezpečenie bezpečnosti dodávok elektriny je taktiež v 
súlade s kapitolou II, článok 3, bod 2 Smernice č. 2009/72/ES Európskeho parlamentu a Rady 
z 13. júla 2009 o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou. Uvedené bolo 
potvrdené rozhodnutím Európskej komisie SA.52687 z 10. mája 2019. 
V nadväznosti na uvedené MH SR svojimi rozhodnutiami v rámci správneho konania uložilo 
dotknutým účastníkom trhu s elektrinou povinnosti vo všeobecnom hospodárskom záujme 
pre spoločnosti: 

− Slovenské elektrárne, a.s.: 
a) vyrábať elektrinu v blokoch 1 a 2 a bloku A tepelnej elektrárne Nováky a dodávať vyrobenú 

elektrinu do elektrizačnej sústavy v uzlovej oblasti Bystričany, a to až do ukončenia a 
uvedenia do trvalej prevádzky projektu plánovaného zvýšenia výkonu elektrizačnej sústavy 
v uzlovej oblasti Bystričany (konkrétne plánované dokončenie posilnenia transformačnej 
kapacity transformačnej stanice Bystričany, dokončenie výstavby 2x400 kV vedenia 
z transformačnej stanice Križovany do transformačnej stanice Bystričany a 2x400 kV 
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vedenia z transformačnej stanice Bystričany do transformačnej stanice Horná Ždaňa), po 
dobu, po ktorú budú bloky 1 a 2 a blok A tepelnej elektrárne Nováky spĺňať podmienky 
platných predpisov na ochranu životného prostredia, v každom prípade však najneskôr do 
konca roka 2023 a to s účinnosťou od 1. septembra 2019; 

 
b) vyrábať a dodávať elektrinu podľa písmena a) v objeme v rozmedzí od 870 GWh do 1 100 

GWh každoročne po dobu trvania všeobecného hospodárskeho záujmu prijatého v zmysle 
uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 580/2018 zo dňa 12.12.2018; 

 
c) informovať MH SR a prevádzkovateľa prenosovej sústavy o objeme vyrobenej 

elektriny v predchádzajúcom roku v termíne do 30 kalendárnych dní po skončení 
kalendárneho roka. 

− Slovenská elektrizačná prenosová sústava, a. s.: 
 

a) zabezpečiť prednostný prístup a prednostný prenos elektriny vyrobenej z domáceho uhlia 
na vymedzenom území na základe rozhodnutia Ministerstva hospodárstva SR (ďalej len MH 
SR) vo všeobecnom hospodárskom záujme, 

b) sledovať podiel vyrobenej elektriny z domáceho uhlia na základe rozhodnutia MH SR vo 
všeobecnom hospodárskom záujme na celkovej domácej spotrebe elektriny na vymedzenom 
území v jednotlivých rokoch, 

c) obstarať od roku 2017 do 31. augusta 2019 od výrobcu elektriny, ktorý v roku 
predchádzajúcemu príslušnému roku vyrobil viac ako 10 TWh elektriny, podporné služby 
potrebné na zabezpečenie prevádzkovej spoľahlivosti elektrizačnej sústavy zo zariadení na 
výrobu elektriny z domáceho hnedého uhlia na vymedzenom území Slovenskej republiky, 
konkrétne sekundárnu reguláciu výkonu a frekvencie ročne v objeme 10 MW  hodinového 
výkonu po dobu celého príslušného roka, 

d) pri obstaraní podporných služieb podľa písmena c) uhradiť výrobcovi elektriny cenu, ktorá 
je rovná váženému priemeru ceny za poskytovanie disponibility príslušnej podpornej služby 
na základe výsledku ročného výberového konania na príslušný rok, ktoré bude zverejnené na 
webovom sídle prevádzkovateľa prenosovej sústavy, 

e) pri obstaraní podporných služieb podľa písmena c) predložiť Úradu pre reguláciu sieťových 
odvetví na schválenie podklady na stanovenie ceny za poskytovanie disponibility podporných 
služieb podľa písmena d) v termíne každoročne do 31. decembra roku predchádzajúcemu 
roku plnenia povinností podľa písmena c) tohto rozhodnutia, 

f) v termíne do 60 kalendárnych dní po skončení kalendárneho roka informovať MH SR o 
plnení povinností podľa písmen b), c) a d). 
 

− Pre distribúciu elektriny (ZSDIS, a.s., SSE-D, a.s. a VSD, a.s.) povinnosť od 
1. januára 2017 do 31. augusta 2019: 
 

a) zabezpečiť prednostný prístup a prednostnú distribúciu elektriny vyrobenej 
z domáceho uhlia na časti vymedzeného územia na základe rozhodnutia Ministerstva 
hospodárstva SR vo všeobecnom hospodárskom záujme. 
 

− Pre dodávku elektriny (ZSE Energia, a.s., SSE, a.s. a VSE, a.s.) povinnosť od 
1. januára 2017 do 31. augusta 2019: 
 

a) prednostne dodávať elektrinu vyrobenú z domáceho uhlia v objeme 439 GWh z 
celkového objemu elektriny dodanej koncovým odberateľom na časti vymedzeného 
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územia na základe rozhodnutia Ministerstva hospodárstva SR vo všeobecnom 
hospodárskom záujme. 

Súčasná veľkoobchodná/trhová cena elektriny je výrazne nižšia než náklady na jej výrobu v 
elektrárni Nováky. Úrad pre reguláciu sieťových odvetví (ÚRSO) na základe vyhlášky, 
ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetike rozhodnutím stanoví veľkosť 
doplatku pre SE, a.s. na kompenzáciu oprávnených nákladov a primeraného zisku, ktorý je 
vypočítaný metódou „cost plus“. Tento doplatok je prostredníctvom operátora krátkodobého 
trhu s elektrinou (OKTE) zozbieraný od koncových odberateľov prostredníctvom tarify za 
prevádzkovanie systému (TPS), veľkosť ktorej stanovuje ÚRSO. 
Predaj elektriny vyrobenej v portfóliu SE sa uskutočňuje na otvorenom liberalizovanom trhu 
s elektrinou na trhových princípoch. Cena elektriny je určená na základe ponuky a dopytu, 
teda výhradne na trhových princípoch. 
 

Jasný a úplný opis spôsobu organizácie príslušných služieb vo Vašom členskom štáte49 

Objasnite, aký druh služieb bol vo Vašom členskom štáte vymedzený v príslušnom odvetví 
ako služby všeobecného hospodárskeho záujmu. Uveďte čo možno najpresnejší opis náplne 
služieb, ktoré boli predmetom poverenia ako SVHZ. 

MH SR v rámci správneho konania svojimi rozhodnutiami ukladá dotknutým účastníkom 
trhu s elektrinou povinnosti pre zabezpečenie výroby a dodávky elektriny z domáceho uhlia 
ako aj povinnosti prednostného prenosu, distribúcie a dodávky elektriny. 
 

Objasnite (zvyčajné) formy poverenia. Ak sa v určitom odvetví používajú na tento účel 
štandardné formuláre, pripojte ich k správe. 

MH SR vydáva rozhodnutia v rámci správneho konania.  

Priemerné trvanie poverenia (v rokoch) a pomer poverení s trvaním dlhším ako 10 rokov (v 
%) podľa jednotlivých odvetví. Uveďte, v ktorých odvetviach prekračovala dĺžka trvania 10 
rokov a vysvetlite, ako je táto dĺžka trvania odôvodnená. 

V Slovenskej republike sa uplatňuje všeobecný hospodársky záujem pri výrobe elektriny z 
domáceho uhlia od r. 2005, pričom sa dotknutým účastníkom trhu s elektrinou ukladajú 
povinnosti pre zabezpečenie výroby a dodávky elektriny z domáceho uhlia a prednostný 
prenos, distribúcia a dodávka elektriny vyrobenej z domáceho uhlia. V roku 2019 došlo 
k zmene rozhodnutí pre dotknutých účastníkov trhu s elektrinou, v každom prípade však 
najneskôr do konca roka 2023.  
 

                                                           
49 Pokiaľ vo Vašom členskom štáte existuje v určitom odvetví len malý počet jednotlivých služieb všeobecného 
hospodárskeho záujmu, uveďte podľa možnosti ich podrobný opis. Ak sú však mnohými službami vo Vašom 
členskom štáte poverené určité odvetvia (napr. ak majú právomoc regionálne alebo miestne orgány), uvedenie 
podrobností o jednotlivých povereniach by bolo neúmerne rozsiahle. V tomto prípade je dôležitý jasný a úplný 
opis spôsobu organizácie príslušného odvetvia vrátane opisu spoločných znakov jednotlivých poverení. 



 

51 

Objasnite, či sú podnikom (zvyčajne) udeľované výlučné alebo osobitné práva. 

MH SR neudeľuje dotknutým účastníkom trhu s elektrinou pri ukladaní povinnosti vo 
všeobecnom hospodárskom záujme výhradné alebo osobitné práva. 
 

Ktoré nástroje pomoci boli použité (priame dotácie, záruky atď.)? 

Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj 
skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii nákladov alebo metodika výpočtu 
čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť. 

Výroba elektriny vo VHZ podlieha cenovej regulácii podľa § 12 ods. 1 písm. b) zákona o 
regulácii. Regulácia ceny sa na základe rozhodnutia MH SR o uložení povinnosti vyrábať 
elektrinu vo všeobecnom hospodárskom záujme uskutočňuje podľa vyhlášky Úradu pre 
reguláciu sieťových odvetví, ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetike. Na 
základe vyššie uvedeného budú náklady na výrobu elektriny vo VHZ súčasťou tarify za 
prevádzkovanie systému („TPS“), ktorá tvorí jednu zo zložiek koncovej ceny elektrickej 
energie a teda budú kompenzované zo strany koncových odberateľov elektriny. Viď kapitola 
3. pre detailný popis dopadu VHZ na účastníkov trhu s elektrinou. 
Zákon o regulácii taktiež definuje spôsob regulácie, predmet regulácie, pôsobnosť ÚRSO, 
ako aj ostatné skutočnosti regulácie vrátane kontroly. Metódu a spôsob regulácie v 
elektroenergetike bližšie a detailnejšie definuje Vyhláška ÚRSO, ktorou sa ustanovuje 
cenová regulácia v elektroenergetike. Predmetná vyhláška v súvislosti s VHZ jasne vo 
svojich častiach definuje všetky oprávnené a neoprávnené náklady, výšku primeraného zisku 
ako aj spôsob stanovenia korekcií za predchádzajúce obdobie.  
Kompenzačný mechanizmus pre zabezpečenie povinností vo VHZ vytvára ÚRSO 
prostredníctvom legislatívneho a regulačného rámca, pričom tento mechanizmus zahŕňa  
stanovenie parametrov na výpočet náhrady, kontrolu a prehodnocovanie náhrady a opatrenia 
na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady tak, aby nedochádzalo ku kompenzácii vo 
vyššej miere, ktorým sa zabezpečí, že výška náhrady nákladov nebude presahovať sumu 
potrebnú na pokrytie čistých nákladov vrátane odpisov na plnenie záväzkov služieb vo 
verejnom záujme a primeraný zisk. Predmetná kompenzácia bude revidovaná každoročne. 
Konkrétne parametre na výpočet, kontrolu a prehodnocovanie náhrady stanovuje vyhláška 
ÚRSO, ktorou sa ustanovuje cenová regulácia v elektroenergetike. Súčasťou tejto vyhlášky 
je podrobný spôsob výpočtu kompenzácie povinností vo VHZ vrátane jednotlivých vzorcov 
a vysvetlení všetkých relevantných faktorov. Za týmto účelom ÚRSO kontroluje a schvaľuje 
jednotlivé faktory relevantné pre tento výpočet.  
 
Kompenzačný mechanizmus povinností vo VHZ sa bude plne uplatňovať nasledujúcim 
spôsobom: 
 
 
 
 

Doplatok (DOP) =  Oprávnené náklady (variabilné a fixné náklady) + Primeraný zisk – 
Neoprávnené náklady – Výnosy  + Korekcie z predchádzajúcich rokov 
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Vyhláška ÚRSO vo vzťahu k VHZ plne reflektuje nasledujúce parametre: 
(i)  ekonomicky oprávnené variabilné náklady na výrobu elektriny vo VHZ, 
(ii)  oprávnené fixné náklady na výrobu elektriny vo VHZ, 
(iii)  odpisy zariadení, 
(iv)  plánovaný primeraný zisk, 
(v)  plánované výnosy z dodávky vyrobenej elektriny 
 
Schéma schvaľovania cenového rozhodnutia a výpočtu korekcie zo strany URSO: 
1. Regulovaný subjekt v roku 0 predloží na schválenie na URSO cenový návrh na doplatok 
za výrobu elektriny vo VHZ (ďalej len „Doplatok“) na rok 1 (X1) Cenový návrh obsahuje 
plánované ekonomické parametre výpočtu a výpočet Doplatku: 
X1 = Plánované oprávnené náklady (vrátane primeraného zisku) – plánované výnosy 
2. ÚRSO v roku 0 posúdi a schváli predložený cenový návrh, ekonomické parametre a 
výpočet Doplatku na rok 1. Schválený doplatok (Y1) je uvedený v rozhodnutí ÚRSO na rok 
1 (schválený v roku 0 na rok 1): 
Y1 = Schválené oprávnené náklady (vrátane primeraného zisku) – schválené výnosy 
3. Skutočnosť za rok 1 (Z1) sa vypočíta v roku 2 za rok 1 zo skutočných ekonomických 
parametrov za rok 1: 
Z1 = Skutočné oprávnené náklady (vrátane primeraného zisku) – skutočné výnosy 
4. Výpočet korekcie za rok 1 (K1) sa počíta v roku 2 a je súčasťou cenového návrhu na rok 
3 Vypočíta sa porovnaním plánovaných a skutočných ekonomických parametrov: 
K1 = Y1 – Z1 
5. Cenový návrh regulovaného subjektu na Doplatok na rok 3 (X3) zohľadňujúci korekciu 
roku 1 (K1): 
X3 = Plánované oprávnené náklady (vrátane primeraného zisku) – plánované 
výnosy+K1 
Uveďte zvyčajné opatrenia na predchádzanie vzniku nadmernej náhrady a na jej vrátenie. 

Opatrenie, ako skontrolovať správnosť procesu a údaje o regulovanej spoločnosti je iniciovať 
detailnú kontrolu ex-post zo strany ÚRSO. V tomto prípade ÚRSO podrobne skúma všetky 
účtovné dokumenty takejto regulovanej spoločnosti. 
V prípade, ak ÚRSO zistí, že predkladané údaje nie sú kompletné, resp. neobsahujú všetky 
náležitosti, ÚRSO má právo podľa zákona o regulácii v sieťových odvetviach žiadať 
doplnenie týchto údajov. Rovnako, v prípade ak ÚRSO dospeje k záveru, že predložené 
náklady sú nadhodnotené, resp. ekonomicky neopodstatnené má právo podľa zákona o 
regulácii v sieťových odvetviach cenové konanie zastaviť, prípadne rozhodnúť na základe 
vlastného podnetu. 

Stručne vysvetlite spôsob, akým sa plnia požiadavky transparentnosti (pozri článok 7 
rozhodnutia o SVHZ z roku 2012) v prípade pomoci nad 15 miliónov EUR pre podniky, ktoré 
vykonávajú aj činnosti nad rámec služieb všeobecného hospodárskeho záujmu. Vo svojej 
odpovedi uveďte aj niektoré relevantné príklady informácií zverejnených na tento účel (napr. 
odkazy na webové sídla alebo iné odkazy), uveďte, či máte centrálne webové sídlo, na ktorom 
tieto informácie zverejňujete v súvislosti so všetkými príslušnými opatreniami pomoci vo 
Vašom členskom štáte (a ak áno, uveďte odkaz na toto webové sídlo), alebo prípadne 
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vysvetlite či a ako prebieha zverejňovanie na úrovni poskytnutia pomoci (napr. ústrednej, 
regionálnej alebo miestnej úrovni). 

Rozhodnutia MH SR na výrobu elektriny vo všeobecnom hospodárskom záujme sú 
zverejnené na https://www.mhsr.sk/energetika/energeticka-politika/rozhodnutia-vo-
vseobecnom-hospodarskom-zaujme . V zmysle článku 7 rozhodnutia o SVHZ Slovenská 
republika nespĺňa písm. b „zverejnenie ročných súm pomoci poskytovanej podniku“. 
 

Výška poskytnutej pomoci 

Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR)50 . Ide o všetku pomoc poskytnutú 
na území Vášho štátu vrátane pomoci poskytnutej miestnymi alebo regionálnymi orgánmi. 
(A + B + C) 

2018 2019 

106,159834 115,737812 

A: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej vnútroštátnymi 
ústrednými orgánmi51 

2018 2019 

106,159834 115,737812 

B: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej regionálnymi 
orgánmi2 

2018 2019 

- - 

C: Celková výška poskytnutej pomoci (v miliónoch EUR) vyplatenej miestnymi 
orgánmi2 

2018 2019 

- - 

Podiel výdavkov podľa jednotlivých nástrojov pomoci (priame dotácie, záruky atď.) (ak je 
k dispozícii) 

2018 2019 

- - 

                                                           
50 Ako sa stanovuje v článku 9 písm. b) rozhodnutia o SVHZ z roku 2012 

51 Ak výšku pomoci nemožno rozdeliť medzi ústredné, regionálne a miestne orgány, uvedie sa len 
celková výška pomoci poskytnutej za všetky orgány. 
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Sťažnosti tretích strán 

Uveďte prehľad sťažností tretích strán, najmä súdnych sporov pred vnútroštátnymi súdmi, 
pokiaľ ide o opatrenia v pôsobnosti rozhodnutia o SVHZ z roku 2012 alebo rámca pre SVHZ z 
roku 2012. Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie vrátane odvetvia, 
ktorého sa sťažnosť týka, obsahu sťažnosti a prípadných následných opatrení Vašich orgánov 
alebo pravdepodobný výsledok súdnych konaní. 

Slovenská republika bola v období za roky 2018 a 2019 neeviduje žiadne sťažnosti tretích strán, 
najmä súdnych sporov.  

RÔZNE OTÁZKY 
 

a)  Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či sa Vaše orgány stretli s problémami pri 
uplatňovaní rozhodnutia o SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na tieto otázky: 

-  vypracovanie poverovacieho aktu, ktorý je v súlade s článkom 4 rozhodnutia o SVHZ, 

Ako už bolo uvedené v predchádzajúcich odpovediach, MH SR vydáva rozhodnutia, 
ktorými ukladá povinnosti vo všeobecnom hospodárskom záujme dotknutým účastníkom 
trhu s elektrinou pre zabezpečenie schváleného objemu výroby a dodávok elektriny z 
domáceho uhlia. Rozhodnutia MH SR nespĺňajú písm. d, e článku 4 Rozhodnutia o SVHZ. 

-  určenie výšky náhrady v súlade s článkom 5 rozhodnutia o SVHZ, 

Výška náhrady (doplatku) za výrobu elektriny z domáceho uhlia sa vypočíta v zmysle 
mechanizmu uvedeného ako odpoveď na otázku: „Objasnite zvyčajný mechanizmus 
náhrad za poskytovanie príslušných služieb, ako aj skutočnosť, či sa uplatňuje metodika 
založená na alokácii nákladov alebo metodika výpočtu čistých nákladov, ktorým sa možno 
vyhnúť.“  

-  stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s článkom 5 ods. 5 až 8 rozhodnutia o 
SVHZ, 

Výšku doplatku stanovuje ÚRSO na základe vopred stanoveného vzorca uvedeného 
v odpovedi na otázku: „Objasnite zvyčajný mechanizmus náhrad za poskytovanie 
príslušných služieb, ako aj skutočnosť, či sa uplatňuje metodika založená na alokácii 
nákladov alebo metodika výpočtu čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť.“  

-  pravidelná kontrola nadmernej náhrady, ako to vyžaduje článok 6 rozhodnutia 
o SVHZ. 

ÚRSO má kompetencie v zmysle zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 
odvetviach v rámci ktorého prebieha schvaľovací proces a kontrolujú sa všetky nákladové 
položky. 

Vo Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné 
príklady a, ak je to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali. 

b)  Chceli by sme Vás požiadať, aby ste uviedli, či Vaše orgány mali ťažkosti pri uplatňovaní 
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rámca pre SVHZ z roku 2012, a aby ste sa zamerali najmä na tieto otázky: 

-  uskutočnenie verejnej konzultácie v súlade s bodom 14 rámca pre SVHZ, 

Vláda Slovenskej republiky na návrh MH SR uznesením č. 580/2018 z 12.12.2018 
schválila podľa § 24 ods. 1 zákona o energetike a v súlade s § 24 ods. 2 zákona o energetike 
všeobecný hospodársky záujem na zabezpečenie bezpečnosti dodávok elektriny v  uzlovej 
oblasti Bystričany. Všeobecný hospodársky záujem na zabezpečenie bezpečnosti dodávok 
elektriny bol vládou Slovenskej republiky v zmysle jej uznesenia č. 580/2018 schválený 
do ukončenia a uvedenia do trvalej prevádzky projektu plánovaného zvýšenia výkonu 
elektrizačnej sústavy v uzlovej oblasti Bystričany, pokým budú bloky 1 a 2 a blok A 
tepelnej elektrárne Nováky spĺňať podmienky platných predpisov na ochranu životného 
prostredia, v každom prípade však najneskôr do konca roka 2023. V tejto súvislosti MH 
SR vypracovalo analýzu vplyvu navrhovaných opatrení v zmysle § 24 ods. 2 zákona o 
energetike, ktorú predložilo vláde Slovenskej republiky a ktorú vláda Slovenskej republiky 
pri schvaľovaní všeobecného hospodárskeho záujmu vzala na vedomie. V rámci 
štandardného legislatívneho procesu bol materiál v medzirezortnom pripomienkovom 
konaní, ktorý umožňuje všetkým subjektom vzniesť pripomienky. 

- dodržiavanie pravidiel verejného obstarávania v súlade s bodom 19 rámca pre SVHZ, 

V danej uzlovej oblasti „Bystričany“ neexistuje iný výrobca elektriny, ktorý by vyrábal 
elektrinu z domáceho uhlia a aby výkon elektrárne bol vyvedený do uzlovej oblasti 
Bystričany. Vo verejnej súťaži by tak bola predložená maximálne jedna ponuka od výrobcu 
elektriny. Na základe tejto skutočnosti Slovenská republika nerobila verejné obstarávanie 
na výrobu elektriny z domáceho uhlia v danej uzlovej oblasti. 

-  stanovenie Čistých nákladov, ktorým sa možno vyhnúť, v súlade s bodmi 25 - 27 rámca 
pre SVHZ, 

ÚRSO má kompetencie v zmysle zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových 
odvetviach v rámci ktorého prebieha schvaľovací proces a kontrolujú sa všetky nákladové 
položky. 

-  stanovenie primeranej úrovne zisku v súlade s bodmi 33 — 38 rámca pre SVHZ. Vo 
Vašej odpovedi uveďte čo možno najpresnejšie informácie, uveďte relevantné príklady a, 
ak je to vhodné, aj odvetvie, v ktorom sa ťažkosti (najviac) vyskytovali. 

Ako už bolo uvedené v predchádzajúcej odpovedi, ÚRSO má kompetencie v zmysle 
zákona č. 250/2012 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach v rámci ktorého prebieha 
schvaľovací proces a kontrolujú sa všetky nákladové položky, pričom jednou zložkou 
cenotvorby je aj primeraný zisk. 

c)  Ak máte akékoľvek ďalšie pripomienky, ktoré sa týkajú uplatňovania rozhodnutia o SVHZ 
a rámca pre SVHZ, v súvislosti s aspektmi, ktoré neboli predmetom prechádzajúcich 
otázok, neváhajte ich v správe uviesť. 

Všeobecný hospodársky záujem na zabezpečenie bezpečnosti dodávok elektriny je taktiež 
v súlade s kapitolou II, článok 3, bod 2 Smernice č. 2009/72/ES Európskeho parlamentu a 
Rady z 13. júla 2009 o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou. 
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Všeobecný hospodárky záujem na základe uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 
580/2018 bol notifikovaný Európskej komisii a schválený rozhodnutím Európskej komisie 
SA.52687. 

 



Príloha k Správe o službách všeobecného hospodárskeho záujmu v súlade s článkom 9 
rozhodnutia o SVHZ z r. 2012 za obdobie 1.1.2018-31.12.2019

2018 2019

Článok 2 ods. 1 písm. b) Nemocnice poskytujúce zdravotnú starostlivosť, v 
príslušných prípadoch vrátane záchranných služieb

                            75,605 839 70                          167,680 954 54

Zdravotná a dlhodobá starostlivosť
                            14,649 261 78                            44,383 085 81

Starostlivosť o dieťa

Prístup a reintegrácia na trh práce

Prístup a reintegrácia na trh práce

Sociálne bývanie

Starostlivosť o zraniteľné skupiny a sociálne 
začlenenie týchto skupín

Iné sociálne služby

Článok 2 ods. 1 písm. d) Spojenia leteckej alebo námornej dopravy

Článok 2 ods. 1 písm. e) Letiská a prístavy

Poštové služby

Energetika
                               106,159 834                                 115,737 812

Zber odpadu

Zásobovanie vodou

Kultúra
                                   2,354 000                                     2,495 000

Finančné služby

Iné - Lesníctvo a ťažba dreva
                                -                                 0,19 098 992

Článok 2 ods. 1 písm. c) 

Celková suma pre celý členský štát (v mil. eur)

Rozhodnutie o SVZH - Slovenská republika

Článok 2 ods. 1 písm. a), 
menej ako 15 miliónov 
EUR ročne
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